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1 INTRODUCTION

1.1 Généralités

Les équipements de controle et de signalisation, gamme ECA,
sont spécialement étudiés pour la protection des personnes dans
les Etablissements Recevant du Public (E.R.P) et les
Etablissements Recevant des Travailleurs (E.R.T.).

lls sont conformes :

- alanorme EN54 -2, NFS 61-934 & EN54 - 4

- alanorme NFS 61-935

- alanorme NFS 61-936°

- alanorme NFS 61-940

1.2 Composition du systéme

Le systéme du type 1 est réalisé suivant les principes

2
&
Un systéme de sécurité incendie de catégorie A egf?
Ccomposeé : &Z’

00 de détecteurs automatiques de 2 a 8 boucgé:s@

2
0 de déclencheurs manuels de 2 a 8 boucigs
%)

O
0 d’'un équipement de contréle et de %ﬁﬁalisation (ECS)

o
0 un ensemble d'équipement pern)b@tant la mise en

sécurité incendie du bétimenté&t}lignes de commande
et 4 lignes de surveillance). @
o
S
Y

X
Note : ’ECA 4000 ne dqﬁ’pas étre connecté a un
]

(voir ci-dessous).

généraux de la norme EN 54-2 & EN54-4, NFS 61-935 et CMSI eXteme'o\?
NFS 61-936 et a la norme NFS 61-934 (matériel de &
détection incendie - détecteurs - ECS et organes @“@
intermédiaires). &
‘@’Q
@
&
&
A B & c
dtecteurs automatiques équipement de @b _ Mmise en sécurité
et déclencheurs manuels contréle et de N incendie du batiment
signalisation QQ\
—J > .
= Diffuseurs Sonores (DS)

détecteur
thermovélocimétrique

N ——

détecteur
thermo statique

g

détecteur de fumée bQ
§ ECS alimentation électrique de sécurité
;-;\‘\ Equipement d'Alarme CMSI
F & r§) de type A
—— NFS 61-934
: . (b\‘b NFS 61-935
déclencheur manuel . NFS 61-936
£ NFS 61-940
@ EN 54-2
& EN 54-4
X
&
N
@
N
o_,o
&
S
2 |AINUGELEC
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1.2.1 Dispositif a commande automatique

Les détecteurs automatiques doivent étre conformes a la
norme EN 54 dans la mesure ou ils correspondent a un
type visé par la dite norme.

Cette conformité doit étre attestée par I'apposition sur le
matériel de I'estampille NF - matériel d'incendie certifié.
Les conditions particuliéres d'environnement ainsi que
I'étude de chaque facteur de risque déterminent le choix
du détecteur approprié.

* détecteur de fumée
Convient pour la surveillance des risques a évolution
lente avant la formation de flamme ou I'élévation
notable de la température. Il est particulierement
précoce et réagit aux gaz de combustion présents
dans l'air, visibles ou invisibles.
Utilisable dans des locaux tels que :
salles informatiques, circulations, locaux de sommeil,
centraux téléphoniques et pour la combustion de
cables électriques..

A éviter cependant dans les secteurs émettant
régulierement des fumées tels que : cuisines, ateliers
de soudure, parkings...

Couverture moyenne : 50 m2

Dans les circulations, prévoir un détecteur tous les
10 m. Ne pas oublier de faire reconditionner par
NUGELEC les détecteurs ioniques tous les 4 ans
(nettoyage + étalonnage).

* détecteurs thermiques

donnée. Le détecteur thermostatique détecte un sguil
de température de 62°C. Le détegieur
thermovélocimétrique détecte au plus une éi¥ation
lente de température. o@"
Il est adapté dans des ambiances agressi\@ﬁé (fumées,
vapeur, gaz...) et se substitue dan§ce cas au
détecteur ionique. O%Q’
Utilisable dans les parkings, cuisi&s, chaufferies,
ateliers de stockage de produits chighiques...
Couverture moyenne : 30 m2. =

N
Indicateurs d'actions O
Dispositif lumineux ou Ium@ux et sonore permettant
le report a distance d'ugégu plusieurs détecteurs en

alarme. IS
Nt
2

=> installation des géecteurs
N

lls s’'installent daps les locaux et dégagement
conformément 8ux dispositions réglementaires propres

a I'établisserfent a surveiller.
Positionner (s détecteurs sur une surface horizontale en
tenant cgfhpte des phénomenes et des obstacles
suscep&{@es de pertuber leur fonctionnement (source de
chaley¥, flux d'air, poutres, meubles, ...).

2)
Eg@%gle générale, les détecteurs doivent étre positionnés

y,

@
Sensible a une vitesse d'élévation de températu@‘

L
aux endroits ou la fumée et la chaleur se concentren&,@
plus rapidement permettant de déclencher le sy@Qme
d'alarme dans les plus brefs délais. \)@

Ne jamais installer un détecteur prés d'une s‘g’urce de
chaleur (lampes, four,...) ni a proximité d'ung)\bouche de
ventilation ou d'extraction (flux d'air de clbgnatisation, de

chauffage, d'extraction d'air, ...). 2
0
Il est impératif que les détecteurs sg@nt tenus a I'écart
des courants d'air (ouvrant de fené@, entre deux portes,
sas d'entrée, ...). 6‘\(2)

En régle générale, les détecteuﬁ%o doivent étre positionnés
aux endroits ou la fumée etg)g chaleur se concentrent le
plus rapidement permett@gt de déclencher le systéme
d'alarme dans les plus b@me s délais.

Plus le local est hagt, plus la surface surveillée est
importante au détdment de la sensibilité. Il faut alors
augmenter la d%o%ité des détecteurs. Normalement, il
convient de Igs\q‘ﬁstaller au point le plus haut du local sauf
exceptions s{wantes :

O Dans Ie@focombles mal isolés, une couche d'air chaud
A . . .
peut pfoquer la progression verticale des gaz et fumées.

Il fgmt donc installer les détecteurs éloignés de la toiture.

NN . . . )
O ns les toitures a fortes pentes, installer les détec-
,@c’teurs le long des rampants, pour qu'ils soient bien dans

< le circuit d'ascension des gaz et fumées.

00 Dans les locaux segmentés par des poutres, les
détecteurs pourront étre montés :
* soit sur les poutres
* soit dans les caissons, selon la hauteur du local.

[l sera impératif de les installer dans les caissons si les
saillies de poutres sont importantes.

O En présence de gaines de ventilation, de bouches de
soufflage ou d'amenées d'air frais, les détecteurs doivent
étre installés a I'écart de ces courants d'air pour ne pas
affecter leur efficacité.

00 Pour connaitre plus de détails,consulter le fascicule :

APSAD-R7 "détection automatique incendie".

'AINUGELEC 3
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1.2.2 Déclencheurs Manuels (DM

Appareil a la disposition du public permettant une
commande manuelle d'alarme. De couleur rouge, existe
en version "bris de glace" ou "membrane déformable".

Il est équipé ou non d'un indicateur d'action. lls doivent
étre disposés dans les circulations, a chaque niveau, a
proximité immédiate de chaque escalier, au rez-de-
chaussée a proximité des sorties. lls doivent étre placés a
une hauteur d’environ 1,3 m au-dessus du niveau du sol
et ne pas étre dissimulés par le vantail d'une porte
lorsque celui-ci est maintenu ouvert.

1.2.3 Equipement de Contréle et de

Signalisation (ECS)

Centrale de traitement des informations issues des
Détecteurs Automatiques (DA) ou des Déclencheurs
Manuels (DM).

L’ECS doit étre conforme a la norme EN 54-2 & EN54-4.
Le tableau de signalisation doit étre placé dans un local
non accessible au public et sous surveillance humaine
pendant les heures d'exploitation de I'établissement.

Il intégre :

- une unité de traitement et de signalisation

-une Unité de Gestion des Alarmes (UGA pour
équipement d’alarme de type 1)

- un Centralisateur de Mise en Sécurité Incendie (CMSI)
4 lignes de télécommade a Emission ou Manque de
Tension (ET/MT).

&
S
- une Unité de Signalisation (US). boo

1.2.4 Diffuseurs sonores
Le signal sonore d'alarme, défini par &
NFS 32-001 et émis par les Diffuseurs Sonqg%’s (DS) ne
doit pas étre confondu avec d'autres %ﬁnalisations
sonores. 0’3
Il doit étre audible de tous les points dudbatiment pendant
un minimum de 5 minutes.
L'alarme générale d'évacuation d@ étre effectuée pour
I'ensemble du batiment.

O
S
Q

>
1.2.5 Tableaux de report

lls permettent de repor@? a distance toute ou partie des

informations fournies\éér le tableau de signalisation.

O Le boitier de s qﬁiése UGA regroupe l'alarme sonore
restreinte avecracquittement, les reports des états de
veille limitée g4'alarme restreinte, d'alarme, d'évacuation
générale, de défaut et de sous-tension. Il est pourvu
égalemerft d'une fonction de test.

O Le ta@ﬁl‘eau de report UGA regroupe en plus des
infor@z’ations intégrées dans le boitier de synthése,

NS
Iecroaemble des alarmes de boucle.

&

&

L2
0 Le boitier de syntheése CMSI regroupe le report Qé%
états de défauts, sous tension ainsi que la syngf@ese
des positions d'attente et de sécurité deg DAS
présents sur les voies de transmission du CM@}PET/MT

intégré. >

(4
&
Q
&

é@
P

@

!

17
\Y

>

i

DS -105dB

DS M.E.

e

Report UGA

Report CMSI

DS - 90dB

Report UGA + boucles ZD

s\
4
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2

~

2 ENCOMBREMENT, FIXATION

2.1 Dimensions

Coffret saillie de dimensions extérieures

Hauteur : 377 mm
Largeur : 385 mm
Profondeur : 138 mm

Montage en saillie avec fixation par vis. Aprés pointage et

pergage des trous de fixations :

0 Visser au 3/4 les vis de fixation du chéssis,

O Présenter le chéssis contre le mur en engageant les
cables dans les ouvertures prévues a cet effet, et
I'accrocher sur les 3 vis au moyen des boutonniéres,

O Bloquer les 3 vis de fixation.

Nota : Ne pas oublier de fermer les capots avec
les vis fournies dans le sachet d’accessoires.

385
27,5 330
175 155

27

K.Y o
[
= . =1
o o o o o o
o o o o o o

240

passages|de cables

Foo oo

i n® 0

377

)
@&

()
3A INSTALLATION, RACCORDEMENT SUR BORNIER ECS

3A.1

Alimentation 230 V~ . Réalisée par cable cuivre 1,5 mm? -
2 conducteurs. bornier @

Alimentation secteur

%

3A.2 Détecteurs automatiques et
déclencheurs manuels

O
Les boucles de détection reliant le tableau aux détec®eurs
et déclencheurs doivent étre réalisés endcable
téléphonique 1 paire 8/10°™ ou 9/10°™ avec éﬁén (non
raccordé). Nombre maximum de dispositifs par boucle :
32. Utilisation des borniers @ \,g
Longueur maximum de chaque boucle : 3500 m.
Les déclencheurs manuels et Jes détecteurs
automatiques doivent étre cablé® sur des boucles
séparées. Q@

3A.3 Indicateurs d’ actlons

Liaison par cable telephon|un1 paire 8/10° ou 9/10° avec
écran (non raccordé). S

<
O

3A.4 Diffuseurs Sonores (DS)
« Le raccordement dds Diffuseurs Sonores (DS) est réalisé

NG
sur le bornier @par cable 2 conducteurs soit de
catégorie C2<§’ace dans des cheminements techniques
protégeés, §§|t de catégorie CR1.
&
NG
@
Ny
ES

*Q

<
&
&

S
Nou&bre de départ possibles : 2.
Je‘ﬁ résistance de fin de ligne est différente suivant le
®nombre de départs :
* 3,9 kQ pour 1 départ /7,5 kQ pour 2 départs

Possibilité de cabler jusqu’a 4 départs. Dans ce cas, utiliser
la carte 4 départs lignes Diffuseurs Sonores (DS) (31063).

» Longueur maximum de la liaison : elle dépend du courant
nécessaire au fonctionnement des Diffuseurs Sonores
(DS) et a la section du cable employé.

Formule de calcul de la longueur de ligne :
L (m) =264 x S (mm?2)
I max
Exemple : cable de section 1,5 mm?2 .
La distance maximale autorisée pour 2A sera :

264 x1,5=198m
2

Dans le cas ou il y a plusieurs départs, cette regle
s’applique.
e Alim AES externe : 2 Amax/30V, 1,3 Amax/48 V.

&'
§$

'AINUGELEC 5
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3A.5 Tableau de report UGA

IIs permettent le report a distance de différentes
informations relatives a 'UGA sous forme de voyant ou
d’afficheur selon les modéles.
lls se connectent a la borne du bornier ECS (voir fig.
P.9)
Nombre maximum de tableaux de reports : 3.
Liaison par cable 2 paires 8/10°™ ou 9/10°™ soit de
catégorie C2 placé dans des cheminements techniques
protégés, soit de catégorie CR1, sur une longueur
maximum de 1000 m.
Remarque : possibilité pour certaines configurations
d'utiliser plus de 3 tableaux de report UGA (dans ce cas,
nous consulter).
Nota : il est possible de connecter a la fois des
tableaux de reports et des boitiers de synthése
sur le méme ECA.

3A.6 BAAS du type Sa et SaME

De méme fonction que les Diffuseurs Sonores (DS), ils se
raccordent sur les contacts auxiliaires (bornier @) par

cable 1 paire 8/10°™ou 9/10°™ de catégorie C2.

Le raccordement de I'alimentation secteur des BAAS est
réalisé par cable cuivre 1,5 mm?2 - 2 conducteurs.

Longueur maximum de la liaison : 1000 m.
Nombre maximum de BAAS : 30.

3A.7 Asservissement

Le tableau peut étre équipé de : &
U 3 cartes 10 relais configurables : voir § 4.15.10

O Un relais d’asservissement général alarm%ﬂgélivrant 1
contact inverseur OF 60W, 2A max / 30¥ 1,3A max /

48V, libre de potentiel Bornier @ %‘b

o
O Un relais d’asservissement général l}%faut délivrant 1

contact inverseur OF 60W, 2A ma&'/ 30V, 1,3A max /
48V, libre de potentiel Bornier @

0 Un relais auxiliaire délivrant ]l contact inverseur OF
60W, 2A max / 30V, 1,3A r@( / 48V, libre de potentiel
Bornier @ §Q

S

L’enclenchement du r&‘g?ais d’asservissement général

alarme est toujour,s{o‘é)épendant de la sélection de la

temporisation. >
L 0 . .

Le relais d assgwlssement général alarme est actif

pendant toute I@gdurée de l'alarme.

Ne pas raccafder de tensions supérieures a 48 Vcc sur

les contactac.g'asservissement.

N
@
>
~
S
NS

2
3A.8
Dans le cas d'un ECS-CMSI a émission de tensions@l est

. . y s . . 9D .
nécessaire d’alimenter les sirénes par une almq‘)gntatlon
extérieure. |l faut donc brancher une alimentatigh de type
AES sur le bornier @ Il faut aussi cébler&%s contacts
défauts secteurs et défauts batterie sur le ggrnier @

Alimentation externe

@
O
Attention : On ne peut pas dépa%igr 2A de débit
sous 24V et 1,3A sous 48V. QKO
Le cavalier (16) doit étre en pp8ition AES EXT.
<

N
S
6
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\
N

3A.9 Configuration 2- 4 - 8 zones ©

Selon le type de boucles utilisées ; ECA 4002 (2 boucles), ECA 4004 (4 boucles), ECA 4008 (8 boucles), 'opérateur doit
installer des caches adhésifs fournis dans le sachet d’accessoires sur les boucles non utilisées.

Cette installation doit se faire aprés la programmation de la centrale.

Exemple : Un ECA 4004 est installé avec un cache occultant les boucles 5, 6, 7 et 8.

ATTENTION VOIR LA TAILLE DES POLICES

UaGA hors saervice
Alarrne Diffuseurs sonoreas hors sarvice
Contacts auxiliaires hors servica

Deéfaut diffuseurs sonores

UGA - NF 5 61-036

N

\m

Positionnement correct des caches
pour un ECA 4004 (4 zones)

'AINUGELEC 7
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@
3A.10 Branchement bornier ECS Q@é
[72)
&
2
@ @ BT
U |@]«—— Ph Connecteur 230 V~ -50/60 Hz Horo +|Q)]« Permet le fonctionnerg@nt
Source d'alimentation Contact __ @ P des Diffuseurs Song?es (DS)
N |QDl—— N principale en son linéaire. 2
o
@ Connecteur AES externe Sortie Diffusegfws Sonores (DS)
— @ «— source d’alimentation des 5 2A maxim@
diffuseurs sonores (DS) doit @ > @é
+ @ R — étre obligatoirement relié a une R @ —> 6‘\
AES externe S
® 1 Contact Auxiliaire ®© qow
1 L 0
FlO 60 W par contact, ) 9, é}non Stilisée
- 9
ﬁ ClO ¢ 2Amax/30V @ K
Y[, 1,3A max /48 V. >
J N
C’on’fact a’sservissement c&
@ N général défaut 1@ Bus de report général vers :
J>_ Fl& 60 W par contact, 1 @3 ' O boitier de synthése
ﬁ cl@l ¥ 2Amax/30V 2‘:@ — " [ tableau de report
ol@ 1,3 A max /48 V. F|OF—" O carte 10 relais
’ @
o‘: , .
@ N Contact Alarme @ +[5 Z?(U-CLeOSZ sit)ecuon
S « :
F & 60 W par contact, é\\ zD1 ) Détecteur) automatique ou
{ CcC |© . 2A max/30V & déclencheur manuel
o |@ 1,3 A max /48 V. >
J 5

Contacts de report de défaytd

- F1 : fusible alimentation secteur - 0,5 A retardé

ontacts de report de défal )
sect. [Qe-A-  daimentation deTAES X - F2: fusible batterie- 3,15 A. UGA
pet. AES Ext. |@e—B- S (14) - F3 : fusible batterie - 3,15 A. ECS
BAT. |@©) C @qf) @ - F4 : fusible Diffuseurs Sonores (DS) - 2 A.
éz? - Cavalier JP1 : il doit toujours étre configuré en
S AES externe.
o
Q@
O
N
Y
Q
S
Q
N
2
o
R
&
@
>
&
@@
@90
&
NG
>
Ny
9
&
g?’
§$
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Toutes les opérations suivantes doivent étre
effectuées réseau hors tension et batteries non
raccordées.

Les raccordements sont effectués par borniers a vis
débrochables (livrés avec le tableaux de
signalisation).

Ne jamais visser sur un connecteur non débroché.

3A.10.1 Branchement des boucles a commande

automatique (exemple boucle 1

Monter la résistance de 3,9 kQ livrée avec le tableau sur

le dernier détecteur de la boucle.

Dans le cas d'utilisation d'indicateurs d'action pour socle

S2000 . Ne pas monter la résistance livrée avec l'indicateur

d'action.

Monter la résistance de 3,9 kQ livrée avec le tableau sur

le dernier détecteur de la boucle.

Liaison :

- Le raccordement est réalisé par cable téléphonique 1
paire 9/10°™ ou 8/10°™ avec écran (non raccordable).

- Longueur maximum de la liaison : 1000 m

Résistance de fin de ligne :

- Monter la résistance de 3,9 Kohms (orange, blanc,
rouge) livrée avec le tableau de signalisation sur le
dernier socle de la ligne.

Nota : Il ne peut étre raccordé qu'un maximum de 32
détecteurs sur I'ensemble de la ligne.

Nota : Ne pas cabler en étoile.

Nota : Ne jamais mélanger des détecteurs automatiques et
des déclencheurs manuels sur une méme boucle 5
(article MS 66 du réeglement de sécurité contre boo
I'incendie). N
Si une boucle n'est pas utilisée, ne pas oublieéae
mettre la résistance de 3,9 kQ aux bornes (%@ét Z-)

ATTENTION : &
Les indicateurs d’action doivent etre raccordés a ®Q®
l’aide d’un cable spécifique. 0)@’
a) Raccordement des socles de détecteurs S3008$\
&
S
¥
istance de fin de ligne
kW (orange, blanc, rouge)

ECS Zone

conventionnelle
+|©

iar (1
bornier @

3,9kw
1/4W

00 3 détecteurs maximu@f’par indicateur d’action

individuegu collectift 2 détecteurs maximum par 1A
-o' 1" [ ! cable spécifique~;
ECS Zone § : {
conventionnelle
L 3,9 kw
+ @ 1/4W
bornier (1)
Q " ) )
N) Résistance de fin de ligne
\0~ 3,9 koms (orange, blanc, rouge)
Q
&
9
<

O
xS
i\@ a) Raccordement des socles de détecteurs S2000
@)
S

Résistance de fin de ligne[)

ECS (orange, b\akri,ﬂrou e)
de cette boucle inutilisée. @9 - y ?
Dans le cas d'utilisation d'indicateurs d'actigih pour socle Z-1) —
$2000, S3000 :Ne pas monter la résist:z)@%e livrée avec Z+|© Tew
l'indicateur d'action. Y Bornier (1)
'A\Q’
&
Y
QQ O 3 détecteurs maximum par indicateur d’action
Qb cable spécifique
e Réslslanc;gdisfzirLdE lignedl
N ECS — (orange, blanc, ouge)
O s collecti
Q
\‘b‘ Z+ @ ® l@ 4 &4 31'/?13’/27
.(b - 1
@é,\' Bornier @ 5 détecteurs|
max. par L.A.
§ | H il .
S ndicateur d’action
=
&
N
O
Ny
9
&
S‘P
N
<N
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\
S

3A.10.2 Déclencheurs manuels: branchement des 3A.10.3 Branchement des Diffuseurs Sonores (DS)
3

boucles (exemple boucle 2)

N
Nombre de départs possibles : 2 sans carte additig(nnelle.

s ' ) @
Monter la résistance de 3,9 kQ livrée avec le tableau sur  esistance de fin de boucle : @5\
le dernier Déclencheur Manuel (DM) de la boucle. 3,9 kQ pour 1 départ sans dérivation g
Utiliser la résistance de 910 Q livrée avec le Déclencheur 7,5 kQ pour 2 départs, bq?
Manuel (DM) et raccorder suivant le schéma Avec carte réf. 31063 : ‘é;@
i- ités. N
ci-dessous en respectant les polarités 12 kQ pour 3 départs, @Q
15 kQ pour 4 départs. \q,Q

Y

<
Raccordement des Déclencheurs Manuels (DM) sans %

. . .. Raccordement standard (1 départ
indicateur d’action

\OQ
X
@ -
bleau d Résistance Tableau de & Résistance
tableau de de fin de ligne ; i aati de fin de boucle
signalisation (orang:’; ra ouge) s|gn:I|®sat|on (&o\? 3,9kQ-1/4W
75 o P / =
= : i [/ 17
HO ] ] NN Bornier ® | fom 010 Q@
Bornier (11) NN SS SSNNSS NSNS 4@0 BRN -+ BRN
L L L LN
BA31A12A2 BA31A12A2 3A31A12A2 9 El<] I:Q
9100 9100 9100 Q
2W 2W 2W LN .
Déclencheur Déclencheur Déclencheur & | Diffuseur Sonore | | Diffuseur Alarme | | pigqs0ur Sonore
Manuel (DM) Manuel (DM) Manuel (DM) & (DS) Sélective (DS)
$
S
&
Raccordement des Déclencheurs Manuels (DM) avec $
indicateur d'action ‘Baccordement en dérivation
<
Dans le cas d'utilisation de Déclencheurs Manuels (DM) @
équipés d'indicateurs d'action (modéle avec voyant), n Tableau de Résistance
; Ll : signalisation de fin de boucle
pas tenir compte de la résistance de 910 Q qmgﬁt g 75K - 1/4 W
incorporée en usine au coffret manuel. be g% i — T h
N [/ [1/
@ Bornier
N [2iie) 22
L BRN -+
5 ]

“Résistance asi
tableau de @ defin de ligne Diffuseur Alarme Résistance
R , ; eur / de fin de boucl

SIQna"satlon %(é(orange? t?l:r% rouge) Diffuseur Sonore Sélective 7e,5”l1£2e— 17:3\19
— C L
Z-O < ———— /Tt
Z+O | T . | 7 /17
T T Y T T
. [@l@ [@0)7)
comer @ [BEEDES | [EOPESS) [CRE00S g || e
3A31A12A2 3A31A@A2 3A31A12A2
Déclencheur Dé’C&;]\CJ eur Déclencheur I:Q
Manuel . el Manuel .
(o) \@DM) oM Dlﬁuss,;:rcxgrme Diffuseur Sonore
Q
S
S ) . . _
%\”\ Nota : 4 lignes maximum peuvent étre céblées
QO avec la carte optionnelle 31063.
&

Nota : Ne ja@?ais mélanger des détecteurs
automatiqugs et des Déclencheurs Manuels
(DM) sur gne méme boucle (article MS 66 du
réglemer§de sécurité contre I'incendie).

Si uneeﬁbucle n'est pas utilisée, ne pas oublier
de m@tre la résistance de 3,9 kQ aux bornes
(Z+ ¥t Z-) de cette boucle inutilisée.

Q

N

2)
&

S

AN
12 'AINUGELEC
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&
3A.10.4 Branchement des reports UGA ‘ QQ,&’\'
O Boitier de synthése L W ‘ H H H ‘ @?

Raccorder les liaisons suivant le schéma ci-contre. 4| E}i?
£=H

Respecter les polarités.

Nota : le boitier de synthése doit étre configuré
en fonction de son utilisation. Se reporter a sa
notice d'utilisation avant d'effectuer toute mise
sous tension.

[0 Tableau de report a leds et a afficheur
Le raccordement du tableau de report est identique au
boitier de synthése.
Voir paragraphe ci-dessus.

Nota : le tableau de report doit étre configuré en
fonction de son utilisation. Se reporter a sa
notice d'utilisation avant d'effectuer toute mise
sous tension (choix TSM).

Tableau de
signalisation

119
2
3@

&

Bornier

[ /
1/ nr—-
I N
(@l [elola]
123 123

Boitier de synthese
tableau de report

Boitier de synthese
tableau de report

Retirer le fusible F1 @ , le laisser en attente.
Cabler 'alimentation secteur sur le bornier @ .

maximum

o

Carte bornier

CMSI

il 0

o

L E=:.

=

7Ah

| Batterie ECS

—

Nota : toute inver:
de I'alimentati

(@)

g%n ou mauvais branchement

n secondaire endommagerait

gravement le tgbleau de signalisation.
@

3A.10.7 Branchement de la commande du son linéaire

3 boitiers de synthése

ou tableaux de report

@ .
@nent ex : bouton poussoir ;

ex: hot&contacteur)

contact libre de
toute tension

®
X
QO
@
§ tableau
N . P
<0 de signalisation
&
$
& HH O
<]
2 H- @

3A.10.6 Branchement de I'alimentation secon-daire

basse du tableau).

Raccorder le fil rouge laissé en attente gpr la borne (+) de

la batterie 7

Raccorder le fil rouge laissé en a;g§m§e sur la cosse (+)
sur la carte bornier CMSI.

Ah.

&

Placer la batterie 7 Ah dans son comparg?nent (partie
\

bornier@

bouton poussoir extérieur

ou organe automatique

3A.10.8 Contacts auxiliaires et contacts de
reports

Le tableau est équipé de :
- un relais de contacts auxiliaires général alarme

O
Pour obtenig™le son linéaire, il faut shunter le bornier @

(manuel automatiquement

délivrant 2 contacts inverseurs OF - 2 A/ 30 Vcc, 1,3
A /48 Vcc, libre de potentiel (bornier @ ).
L’enclenchement et le déclenchement du relais de
contacts auxiliaires général alarme se fait en méme

temps que les Diffuseurs Sonores (DS).

un relais de contact de report défaut délivrant 1 contact
inverseur OF - 2A / 30 Vcc, 1,3 A/ 48 Vcc, libre de
potentiel (bornier @). L’enclenchement du relais de
contact de report défaut se fait dés I'apparition d’'un
dérangement ou défaut quelconque.

3A.10.9 Contacts AES externes

Par défaut, les contacts du bornier @ sont cablés avec

des shunts 0 Q. Il faut enlever les 0 Q pour relier a ce
bornier les contacts de 'AES externe.

'AINUGELEC
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2
N
3A.10.10 Raccordement des BAAS du type Sa- Qq,°
SaME =i &
2

- Le raccordement de la commande des BAAS du type Sa S Z}i‘

et SaME est réalisé sur le bornier @ par cable 1 paire M @6'

8/10°™ ou 9/10°™ de catégorie C2. BAAS du type Sa - SaME BAAS du type Sa - e
- Le raccordement de I'alimentation secteur des BAAS du ?

T A . 2 BR[N] R

type Sa est réalisé par cable cuivre 1,5 mm® - 2 Tableaut o o)

conducteurs. de signalisation 'Q\
- Longueur maximum de la liaison : 1000 m. O/E 8% \}V I

F E \(b
Bornier @ 6\-
BAAS de type Sa - SaME : &S
- Nombre maximum de BAAS du type Sa - SaME : 30 &
O
~$
(oé”
NE
&
Qo
&
o
&
&
N
@
%)
\050
\
bo(\

14 'AINUGELEC
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3B INSTALLATION, RACCORDEMENT SUR BORNIER CMSI

On distingue 3 sortes de connecteurs :

0 Raccordement d’alimentation externe
- pour les lignes a émission
- pour les lignes a manque
- pour I'électronique du CMSI
- pour les Diffuseurs Sonores

0 Raccordement des DAS et de leurs contréles de position
- DAS
- bornier contréle de position

0 Raccordement des reports CMSI et carte 10 relais
- report CMSI

3B.1 Alimentation externe pour les lignes a
émission

- carte 10 relais
Raccordement de I'alimentation externe des lignes a
émission du CMSI.
Cette alimentation doit étre conforme a la norme NF61-
940 . Tension : 26V ou 48V continu.
Le cablage sera réalisé par cable de cuivre 2,5mm?2 -CR1

3B.2 Alimentation externe pour les lignes a

manque
o . @
2 conducteurs (isolés de la terre) sur le bornier @

Raccordement de I'alimentation des lignes a ma§$que du
CMSI. cz;

Cette alimentation peut ne pas étre confor@e@a la norme
NF61-940. Tension : 24V a 48V continu

Le cablage sera réalisé par cable degre 2,5mm2 - C2,

2 conducteurs (isolés de la terre) surde bornier @
3B.3 Alimentation électronique du CMSI

N
Raccordement de I'alimentatiof™de la carte électronique
du CMSI. Cette alimentatiorsdoit étre conforme a la
norme NF61-940. Ten3|onc§24v continu. Le cablage sera
réalisé par cable de cui 3 de 1,5mm? - CR1,

2 conducteurs (isolé%\oﬁb la terre) sur le bornier @

3B.4 Défaut batterie alimentation du CMSI

Le cablage se éalisé par cable 8/10eme - CR1,
2 conducte%s sur le bornier @

Raccorde@g’ént du contact sec “défaut batterie” de

S
P
4
&

3B.5 Lignes de télécommande

Nombre de ligne de télécommande : 4. R
Elles permettent le raccordement des DASbfa(?manque de
tension, ou a émission de tension. Dans.&ertaines
configurations, ces lignes peuvent fou@r un contact sec.
- section minimum du céable Q\

1mm2 (multiconducteurs)

1,5mm2 (monoconducteurs)
- utilisation des borniers &

- longueur maximale de Ia@son elle dépend du
courant nécessaire au fenctionnement des DAS et a la
section du cable empigyé. La chute de tension
maximum admise aiix bornes du dernier DAS de la
ligne est de 10% de la tension nominale des DAS.

Voir tableau ci- de%’sous

"3’

Cabler les I@nes a Emission de Tension en cable CR1

2
g
Pour pog&oir garantir une tension correcte aux bornes

Qo
o
§
%

des DAS 24Vcc et 48Vcec, il faut utiliser les alimentations
AES®6Vce ou 48Vcc.
N
$

flissance max. par ligne de télécommande :
26W sous 26V
48W sous 48V

tension d'alimentation
26V 48V
Section en mm Section en mm
1 1,5 2 2,5 1 1,5 2 2,5
281 422 563 703 563 844 |1 1125|1406
169 253 338 | 422 338 506 675 844
84 127 169 211 169 253 338 422
65 97 130 162 130 195 260 325
113 169 225 281
84 127 169 211
70 105 141 176

Tableau donnant la distance maximale du dernier DAS en
fonction de la puissance de la ligne, de la section du
cable, de la tension de commande.

3B.6 Ligne de contréle de position

Elles permettent le raccordement des lignes de contrdle
de position des DAS.

Le cablage sera réalisé par des cables de cuivre
comportant au moins 3 conducteurs 9/108me oy 8/10éme
de catégorie CR1.

Distance maxi : 1000 m

I'alimeng&tion électronique du CMSI. Nombre de ligne de contrble de position : 4
S Utilisation des borniers :
2)
F
§$

'AINUGELEC 15
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3B.7 Tableau de report CMSI

lls permettent le report a distance des différentes
informations sous forme de voyants.

Nombre maximal de tableau de reports CMSI : 4 avec
des fils 8/10éme, 7 avec des fils de 1,5mm?2.

Liaison par cable 2 paires 9/10éme, 8/10éme ou 1,5mm2
placé dans des cheminements techniques protégés, soit
de catégorie CR1 sur une longueur maximale de 1000m.

3B.8 Asservissement

Raccordement sur le bornier @

Le CMSI peut étre équipé de 2 cartes 10 relais (voir
paragraphe 4A.15.10).

Ne pas raccorder de tensions supérieures a 48Vcc sur
les contacts d’asservissement (60W, 2A max / 30V -1,3A
/ 48V).

Raccordement sur le bornier @ par du céable 1,5mm2.
Attention : on ne peut alimenter qu'une seule carte 10
relais avec le bornier @

Pour brancher une autre carte, il faut alimenter la 2éme
carte 10 relais par une alimentation 24V externe.

3B.9 Configuration des CMSI

Lorsqu’une ligne du CMSI est inutilisée, I'opérateur doit
installer des caches adhésifs fournis dans le sachet
d’accessoirs sur les lignes inutilisées (il faut aussi
programmer les lignes inutilisées en non actives en
manuel).

B Hors service

B Essai

UGA hors sarv

Alarme

[1=121

Diffuseurs sanoras hors service

Contacts auxillaires hors service

Défaut diffusaurs sonores

LGA - NF 5 61-236

=t

'AINUGELEC
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&
@
SCHEMAS CARTE BORNIER CMSI @?Q
\)@
a) Implantation des borniers é@
JP3 JP8 JP13 JP18
= == == ==
S P S P S P S P
JP5 JP10 JP15 JP20
P4 %E M% P4 %E Iﬂ% P4 %EH% w4 S[E] Mg
 —
COIM REPORT REPORT
DEF BAT 24V EMISSION| MANQUE NON TOP VISU VOIE1 CDP1 VOIE 2 C.D.P 2 VOIE3 CD.P 3 VOIE 4 CD.P 4
CMSI - - + - + - COM + - COM + - + |S1 C1 Al-| - + S2 C2 A2-| - + |S3 C3 A3-| - + |S4 C4 A4-
O|(|OF((O||0F(|O0| (009|008 NNV NN NN TN
| | | | | ‘ ‘
b) Implantation des cavaliers
JP3 JP8 \ JP13 JP18
==
S
s P s p s P s P
| =
JP5 JP10 JP15 JP20
s JE[IM] P4 |E Iﬂ% JP4 %E”H% P4 S[E] M
NON STOP I%l ’\’E!“I:_:J“ |FiCiOI NEIDIEl @ |FiCiO| Slvore 11~ Iﬁ :IVZIOHI:_:J;
 —
CO'M REPOR] REPORT
DEF BAT 24V EMISSION| MANQUE NON TOpP VIBU VOIE 1 ChpP1 VPIE 2 CDP 2 \VOIE 3 C.D.P 3 VOIE 4 CD.P 4
CMSI - + - + - + - COM - cgv + - + |S1 ¢1 Al-| - + S2 C2 A2-| | + C3 A3-| - + |84 C4 A4
OF|(OF||0F|(OF(|OVYP|(OPV|[O||OPY(PV|(COV|[PO|POY|[O||O0®
‘Z)Y
&
éb
3 OO ®0 OO OO
&
\@
S&
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CONFIGURATION DES CAVALIERS DE LA CARTE BORNIER CMSI

'S JUns aoe|d ud }so JalleAed 8| anb ayubls : g Ung
‘d Ins aoe|d ua }sa JaljeAed 8| anb apubls : 4 Ing
‘aoe|d ua }so JaljeAed 9] anb ayubis : X

: anbleway

dins dJng X
d Ing d ins X
dins dJng X
d Ing d ins X
6Ldr Lidr oldr vidr cldr Lidr 6dr 8dr dr Sdr edr adr NOISSINI & S8IoA sap
d ing d ins X anbuey\ e § aloA byuo)
d ing ding X anbuepy e ¢ aloA bjuo)
d ing d ins X anbueyy e gz aloA Byuo)
d ing d ing X anbueyy e | al0A Byuo)
ocdr 8Ldr oldr Sidr eldr bidr oLdr 8dr odr Sdr edr Ldr INONVIN B S9I0A sop Blijuod
(09)s Ing PERLS (09)s Ung SINjoWIa) € 093 JOBJUOD ¥ OI0A BUOD
(09)s Ing 04 Ing (09)s Ing SINjoWIa) € 093 JOBJUOD ¢ SI0A BUOD
(09)s Ing PERLS (09)s ung 2INjaUIId) € 003 JOBJUOD ¢ BIOA BRU0D
(09)s InS REELS (09)s InS aINjowWls) e 995 J0BU0YD | dI0A Biyuo)
(09)s Ung 00 Ing (09)s Ung SINJIOANO € 083 J0BJUOD § BIOA BUOD
(09)s uns 20 Ing (09)s InS BINJBANO B 085 JOBJUOD) ¢ SI0A BRUOD
(09)s Ing 00 Ing (09)s ung 9IN}BANO € 083 JOBJUOD ¢ BIOA BYUOD
(09)s InS 00 InS (09)s Ing BINJBANO B 085 JOBJUOD) | SI0A BRUOD
ocdr 6Ldr 8ldr Sidr idr eidr oiLdr 6dr 8dr Sdr vdr edr 093 JOBJUOD € SBI0A Sap Bluod
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Toutes les opérations suivantes doivent étre
effectuées réseau hors tension et batteries non

raccordées.

Les raccordements sont effectués par borniers a vis
débrochables (livrés avec le tableau de signalisation).
Ne jamais visser sur un connecteur non débranché.

3B.10 Branchement des reports CMSI

Le boitier de synthése doit étre raccorder selon le
schéma ci-contre.
Le boftier de report doit étre configuré en fonction de son
utilisation. Se reporter a sa notice d’utilisation avant
d’effectuer toute mise sous tension (choix CMSI).

Bornier CMSI
report visu 3 reports maxi avec
2 —— ----| cable 8/108me ou
Cim% hy i /_2221}9/1°éme-
[ i
Bornier @ 00 00 7 reports avec cable
123 123 1,5mmz2,
Report de Report de Dans tous les cas :
synthése CMSI synthése CMSI cable CR1

S
3B.11 Branchement des cartes 10 relais ;§o
&

.g)

+ alim. 24V ext.
3 départs possible
Rz
com %
+ 9 I
I
Bomnier (6) 2l2 2D
CMSI ET/MT 123 123
ou Bornier (1)
1 2

Carte 10 relais

3B.12 Branchement des lignes de

Carte 10 relais

télécommandes

Selon la configuration des cavaliers associés aux lignes
du CMSI, le cablage des DAS sur les lignes va étre
différent.

On distingue 3 cas :

1- Emission de tension

Cavalier @ sur P (puissance)
Cavalier @ sur E (émission)

Pour la configuration de chaque ligne, consulter le
tableau page 18.

-
S
<N

g
QY
Ny

Bornier CMSI ET/MT

+ [@H— 1na002 1N4002 1N4002 39Ka0
2 172w
Bornier@

Le raccordement des DAS est réalisé sur la borne du
CMSI. Une résistance de fin de ligne de 3,9 kQ est

nécessaire sur chaque ligne en émission.

Rappel :

- section minimum des céables : 1 mm2 (multiconducteur)

- section minimum des cables : 1,5 mm?2
(monoconducteur)

- longueur maximale de la liaison : 1000 m (voir tableau

page 17 pour le choix de la section du cable).

- puissance maximum par ligne : 24 W

- courant maximum : 1 A

- nombre maximum de DAS : 5

- Catégorie du cable : CR1

2- Manque de tension

Cavalier @ sur P (puissance)
Cavalier @ sur M (manque)

Bornier CMSI ET/MT

+ @ | [ 1N4002 1N4002 1N4002

@ |
Bornier@ /

diode de “roue libre”

Le raccordement des DAS a manque de tension est

réalisé sur les bornes 8 du CMSI (configuré en ligne a

manque).

Dans le cas d’une télécommande a manque de tension, il

ne faut pas de résistance de fin de ligne.

Rappel :

- section minimale des cables : 1 mm?2 (multiconducteur)

- section minimum des cébles : 1,5 mm?2
(monoconducteur)

- longueur maximale de la liaison : 1000 m (voir tableau
page 18 pour le choix de la section du cable).

- puissance maximum par ligne : 24 W.

- courant maximum : 1 A.

- nombre maximum de DAS sur une ligne a manque : 5

- Catégorie du cable : C2

'AINUGELEC 19



ZNO1024500C /01/05

3- Contact sec

Cavalier 1 sur S (sec)

Cavalier 2 sur FC (contact a fermeture) ou CO (contact a
ouverture).

Pour la configuration exacte d’une ligne en contact sec,
consulter le tableau page 18.

Bornier CMSI ET/MT

+ (2] J
Z
Bomier@ —L

Le raccordement de ligne configurée en contact sec est
réalisé sur la borne 0 du bornier CMSI.

Afin d’avoir un contact sec “c’est a dire libre de tout
potentiel”, il faut enlever le fusible de la ligne
configurée en contact sec.
Rappel :
Puissance maximum : 60W, 2A max/30V

1,3A/48V

vers équipement ]
technique externe

3B.13 Branchement des lignes de contréle

de position

Liaison :
Le raccordement des contacts de position d’attente et de
sécurité est réalisé sur les borniers @ par un cable 3
conducteurs (un méme cable pour les contacts de
position de sécurité) soit de la catégorie C2 (NFC32-070)
placé dans un cheminement technique protégé, soit de
catégorie CR1.
- section minimum du cable : 8/10éme
- longueur maximale des liaisons : 1000m
- nombre de contact de position d’attente sur la
méme entrée : 5
- nombre de contact de position de sécurité sur la
méme entrée : 5
- une diode de type 1N4002 doit étre cablée en
paralléle sur chaque contact de position

Contact de position :

- les contacts de position d’attente et de sécurité
doivent étre libres de toute tension

- les contacts de position d’attente doivent étre a
ouverture

- les contacts de position de sécurité doivent étre a
fermeture

- les contacts de position d’attente se cablent en série

- les contact de position de sécurité se cablent en
série

7l

2
N
S

Résistance de fin de boucle :

Monter la résistance de fin de boucle 3,9KW livrée avec

le produit sur le dernier contact de position d’attente et
sur le dernier contact de position de sécurité.

Exemple de raccordement :

39KQ12wW
2] A A A Boucle des contacts d'attente
- —l E ;c E ;( E ;c Boucle des contacts de sécurité

s s s
Bornier(9) 39KQ12W

Bornier CMSI

no>

39KQ12W

A —H———
C g Boucles inutilisées
S [OH =

39KQ12W
Bornier@

Nota : si une ligne n’est pas utilisée, monter la résistance
de fin de ligne sur la borne inutilisée, ou bien configurer la
ligne sans controle de position (voir description des
menus).

\'
3B.14 Branchement de I’'alimentation des
lignes a émission de tension

L’alimentation des lignes a émission de tension se fait

@ de la carte bornier CMSI ET/MT.

Si aucune ligne n’est configurée en émission, il n'est pas
nécessaire d’utiliser le bornier @

grace au bornier

Cable CR1
+ Alimentation AES

- 24V ou 48V

Bornier @

du CMSI ET/MT

Remarques :
- l'alimentation des lignes a émission de tension doit

étre conforme a la norme NF61-940 (AES de 26V ou
48V)
Le report de I'information défaut batterie de
I'alimentation AES sera cablé sur le bornier @ de
'ECS (déf. bat. ext.)

- l'alimentation des lignes a émission ne doit pas avoir
sa masse reliée a la terre.

— Contac’t fourni par I.AES externe
ramené sur le bornier de 'ECA

Céable CR1

bat.
def | cmsi

Bornier @ de 'ECS
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3B.15 Branchement de I’alimentation des

lignes a manque de tension

L’alimentation des lignes a manque de tension se fait
(5) de la carte bornier CMSI ET/MT.

Si aucune ligne n’est configurée en manque, il n’est pas

grace au bornier

nécessaire d’utiliser le bornier @

3B.16 Branchement de I’alimentation
électronique de la carte CMSI ET/MT

3
L’alimentation électronique de la carte CMSI ET/MT est
réalisée grace au bornier @ du CMSI ET/MT

(alimentation 24V AES) ainsi que le bornier (2) du CMSI
ET/MT (défaut batterie CMSI externe).

+

Alimentation
26V ou 48V

Bornier @

du CMSI ET/MT

Remarques :

- l'alimentation des lignes a manque de tension n’est
pas nécessairement conforme a la norme NF61-940.
Toutefois afin d’éviter les coupures intempestives, on
peut employer une alimentation sauvegardée. Le
report des informations batterie sera fait sur le bornier

(6) de I'ECA.

- l'alimentation a manque ne doit pas avoir sa masse

reliée a la terre.

SCHEMA RECAPITULATIF DES ALIMENTATION

24V 3
. + — . .
Bornier @ Cablo OR1 Alimentation
du CMSI ET/MT - > AES 61-940
o
S
0O
. + ™ , .
Bornier @ Cable OR1 Defaut bat’Fer|e
du CMSI ET/MT - alimentation
¢
b
&

ran

Remarques :
- l'alimentation de I'électronique du CMSI doit

étre conforme a la norme NF61-940 (AES de 24V)
Le report de I'information défaut batterie de
I'alimentation AES alimentant I'électronique doit étre
relié au bornier @ du CMSI.

- Les cables doivent étr de catégorie CR1 et
mécaniquement protégés.

Qv

N

S DU CMSI

&
NS
boo ~ 230V
. l
@ Y
2 (8 )
Bornier ECS
ECA 4000
Bornier CMSI
3 (2 @ (5)
. _ _ Alim. voie en manque (26V
Alim. Alim. voie ou 48V) (NF61940)
électronique émission
24V ou 48V Terlsion Alimentation
non NF 61.940
AES b1.940
Contact

'AINUGELEC 21



ZNO1024500C /01/05

4A FONCTIONNEMENT, CONTROLE, ESSAI

4A.1 Recommandations

Pour les opérations suivantes, il est impératif de respecter
la chronologie de mise sous tension. Lire intégralement
chaque paragraphe avant tout contréle ou essai
correspondant a ceux-ci.

A.2 Mise sous tension

I

0 Raccorder les batteries

1- Mettre le fusible F1(12)
Assurer l'arrivée du secteur
Mettre le dispositif protection contre les surintensités
prévu en amont de la borne secteur @ sur marche.

2 - connecter les 2 fils rouges laissés en attente sur le (+)
de chaque batterie.

3 - Appuyer sur la touche “arrét signaux sonores”.

4 - Valider le code d’accés niveau Il. Code 1,2,1.

5- Appuyer sur “Réarmement”.

6 - Aprés 1 min, seul le voyant “sous tension” doit étre
éclairé.

O remonter le capot du tableau afin de faciliter les
opérations suivantes.

4A.3 Etat de signalisation
voyant vert normalement allumé :
O "sous tension".

Si un autre voyant est éclairé, vérifier le cablage
l'installation.

boo
@
&
90
4A.4 Test lampes et ronfleur '

Par un appui sur la touche "test Iangg;‘%s et signaux
sonores", le ronfleur et tous les voya§§onctionnent.

RS
O
S
0Q
Qb
N
2
(@)
R
S
- \(b
2
Q
N
Q)g’o
&
RO
?
A
QO
QQ
s‘?’
S

4A.5 Veérification du circuit des Diffuseurs
Sonores (DS)
Par un appui la touche " évacuation g%@érale", pendant

3 s tous les Diffuseurs Sonores SQ\S) et le ronfleur
s'enclenchent. Q

Qo
O Arréter le ronfleur par appg}\sur la touche "arrét

signaux sonores". X

O Vérifier le fonctionnementégs Diffuseurs Sonores (DS)
un par un. §
L'arrét des Diffuse&gsrs Sonores (DS)

automatiquement aprg§5 min de diffusion.
o

se fera

4A.7 Détecteurs thermovélocimétriques

Utiliser un géqé\rateur d'air chaud (séche cheveux, ...)
pour décleno@%r successivement chaque détecteur.

Vérifier | al\jgzmage des leds rouges du détecteur.

X,

S

4A.8 .Détecteurs de fumée

Utiffser I'aérosol d'essai ou I’aimant de test pour
@%’clencher successivement chaque détecteur.

;§Wérifier I'allumage des leds rouges du détecteur.
o
&

4A.9 Indicateur d'action

Vérifier leur fonctionnement en déclenchant
successivement tous les détecteurs reliés a chaque
indicateur d'action.
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4A.9.1 Déclencheurs manuels

Engager la clé de test pour déclencher une alarme.

O sur les coffrets manuels équipés d'un voyant, vérifier
I'allumage de la led rouge.

0O sur les coffrets manuels standards, démonter le coffret,
brancher un voltmeétre entre les bornes (1 et 3), la
tension doit osciller entre 0 V et 21 V toutes les
5 secondes. Remonter le coffret.

Aprés essai, remettre en état les coffrets (retrait de la clé

de test).

4A.10 Essai de I'alarme générale

Provoquer une alarme (détecteur automatique ou

Déclencheur Manuel (DM)) et vérifier le déclenchement

des Diffuseurs Sonores (DS) aprés le temps sélectionné

par le switch (mode essai) (voir § 4.14.2).

Le déclenchement peut étre retardé ou immédiat selon la

sélection de la temporisation (voir § 4.15.1).

L'arrét du fonctionnement des Diffuseurs Sonores (DS) se

fera automatiquement apres 5 minutes de diffusion.

Il est possible d'interrompre la diffusion en agissant sur

les commandes "UGA hors service" ou "Diffuseurs

Sonores (DS) hors service" (voir § 4.13.2).

L'essai terminé, effectuer un réarmement (voir § 4.11.3).
Nota : Si une longue période de non utilisation

est prévue (au dela de 12 heures) entre
l'installation et la mise en service définitive ou

Q
durant les congés, il est préférable de @Q’

débrancher les sources d'alimentation comme >

suit : S
O retirer le fusible F1 (secteur), Q,\q’
O retirer les fils des batteries, b

O Le tableau est isolé de toute tension. 00&
~
4A.11 Rappels et fonctions diverses

4A.11.1 Alimentation

Le tableau de signalisation est poun@ d'une alimentation
permettant son fonctionnemerl\t'z,propre ainsi que la
distribution en énergie nécessai{\@aux renvois, reports.

5

Ne jamais utiliser cette alimestation pour d'autre utilisations
en débit permanent.‘t\\él’les que asservissements,
désenfumage, etc ... O@\
&
L'alimentation es\tbbautocontrc“)lée, avec signalisation
correspondante c.z'}.'(b

0 "sous tengjon" : allumé lorsque I'une des 2 sources
d'alimentgflon (secteur ou batterie) est présente.

)
O "Défagt secteur” : normalement éteint ; s'allume en
cas ﬁdéfaut secteur, de défaillance du fusible F1 ou

in@mation “défaut secteur AES” sur la borne (6)

&

&

2
N

Allumage des voyants "Défaut secteur” et "défaut” &

- Clignotant = absence secteur ou F1 défaillant ®®Q

- Fixe = “défaut secteur” de 'AES @\

Basculement du contact sec d'asservigSement

P P . . XS
général défaut, bornier si les asse\r\@“ssements

\

sont en service (voir § 4.13.5). ¥

2
0 Un défaut concernant la batterie est&ignalé par 2
voyants : "défaut” et “défaut batteries."(;;@

N
“Défaut batteries" : normalemento‘é‘teint ; s'allume si
'une des 2 batteries est défaillanlé, déconnectée ou en

tension basse, ou si Iesghsibles F2 ou F3 sont

défectueux. S

- Clignotant pour défal&b%atterie ECS (7 Ah) ou
défaillance F2, 0

X
- fixe pour défaut battqg?é AES ou défaillance F3 ,
- Son fixe émis par lgd>ronfleur,
- Basculement d& contact sec d'asservissement

général défaut%tz rnier si les asservissements sont
en service (\i\g}r § 4.13.5).

0 "Tableau h&Fs service/Défaut systéeme" : normalement
éteint ; s@llume en cas d'absence simultanée des 2
sources@'alimentation (secteur et batteries).

_~ . .
En m&me temps un signal sonore fixe permanent est
ém'b_g.bpar le ronfleur.

D\g}ﬁs ce cas, l'installation n'est plus opérationnelle.
N
@

S

4A.11.2 Zones de détection

» 8 voyants rouges pour l'alarme feu : 1 par zone
» 8 voyants jaunes pour le défaut : 1 par zone
- voyant jaune fixe : Essais ou hors service de la zone
considérée
- voyant jaune clignotant : dérangement d'un détecteur
dans la zone considérée ou défaut de la zone
(coupure ou court circuit).
Lent = dérangement détecteur
Rapide = défaut boucle (court-circuit ou coupure)

4A.11.3 Fonctions générales
a) Touches :

[0 "arrét signaux sonores" : touche acquittant tout signal
émis par le ronfleur provenant d'une alarme feu ou d'un
dérangement

O "test lampes" : touche permettant de tester le ronfleur
et tous les voyants du tableau de signalisation. Permet
de visualiser les zones en essai ou hors service.

1lerappui = testlampes et signaux sonores
2éme appui = boucles en essai (voyants jaunes de
boucles)

3éme appui = boucles hors service.

= boucle en discrimination
= boucles en double détection

Rouge fixe
Rouge clignotant

0 "code d'accés commande niveau 2" :
touches “accés code” puis "1", "2", "1".

N
<N
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O

O

O "veille restreinte" : touche permettant d'annuler le %OQD "Diffuseurs Sonores hors service"
fonctionnement des Diffuseurs Sonores (DS) et dué\‘
relais d'asservissement général alarme, bornier @ §

Ce code permet de rendre actives les touches grises, a
savoir : "réarmement”, "acquit processus", "veille
restreinte" .

Appuyer respectivement sur les touches “accés code”
"1, "2" et "1" pour obtenir I'accés aux commandes
citées auparavant. Si le code est correct, le voyant vert
"acces code" s'allume.

Appuyer sur la touche "accés code" pendant 3 s pour
annuler l'accés aux commandes citées auparavant.

Le voyant "accés code" s'éteint.

"réarmement " : touche permettant la remise a I'état de
veille du systeme (réarmement des détecteurs
automatiques, des boucles de détection, et du
voyant"alarme").
Cette fonction ne pourra étre efficace que si:
- le code d'accés est validé (“acces code”, "1", "2",
"1").
- la )remise a I'état normal de la cause ayant
provoqué cette alarme est effectuée.

Nota : le réarmement ne permet pas d'arréter le
fonctionnement des Diffuseurs Sonores (DS).

"acquit processus" : touche permettant d'interrompre
le processus d'alarme (engendré par une détection auto
matique) uniquement pendant la temporisation de
I'alarme générale différée.

Cette fonction ne pourra étre efficace que si le code
d'acces est validé (“acces code”, "1", "2", "1").

Le voyant " veille restreinte" s'allume pour signaleg&et
état. Q@
Cette fonction ne pourra étre efficace que si & code
d'accés est validé (“accés code”, "1", "2", "1

Dans le cas ou le tableau de signalisation g’s? en veille
restreinte, la mise en fonctionnement d&s Diffuseurs
Sonores (DS) ne peut étre faite que@&anuellement

depuis le tableau de signalisation. bQC’
Voyants &
b) Voyants @
O "veille restreinte" : normale\ment éteint ; s'allume en

O

O "défaut liaisoffs™

N
S

cas d'appui sur la touche ' \/Qéﬂe générale restreinte".

"Tableau hors sewVice/Défaut systéme”
normalement éteint. os'allume lors d'un mauvais
déroulement du pro%"ﬁmme interne ou lors de la mise
sous tension. b\él

: normalement éteint ; s'allume
quand la liaisga’entre le bornier @ et les tableaux de

report oul les bofltiers de synthése est
défectueu@(court-circuit, coupure, etc ...) ou lors d'un
"défaut gjrcuit Diffuseurs Sonores (DS)", liaison CMSI

ou Ilas@% avec I'AES externe.
Le @cessus engendré est :

-@%Ilumage des voyants "Défaut” et “Défaut liaisons",
son fixe émis par le ronfleur,

(0 "sélecteur de temporisation”

0 " Mise a

L

- basculement du contact d'asservissement geneﬁél

défaut, bornier si les asservissements sogiten
service (voir § 4.13.5). @&

0 "Défaut diffuseurs Sonores" : normaleme\lﬁ’ éteint ;
s'allume quand la liaison entre le bornier g \ et les
Diffuseurs Sonores (DS) est defectueuseo court circuit,
coupure, fusible, etc ...). ,b
22
Le processus engendré est : Q\\@
- allumage des voyants "Defauﬁ*%lffuseurs sonores",
"Défaut liaisons" et "Défaut" &
- son fixe émis par le ronfleus
- basculement du contagt sec d'asservissement
geénéral défaut bormerq si les asservissements
sont en service (v0|r§4 13.5).

0 "Défaut" : nor °é|ement éteint, s'allume dés
I'apparition d' um éfaut ou derangement quel qu'il
soit, (sauf cas@ors service"

9 Cw .
O "Contacts aufiliaires hors service" : s'allume si les

contacts aqxn%lres sont “hors service’voir § 4.13.4
.‘\
"Dlﬁuseg?s Sonores hors service" : voir § 4.13.3.

NotaQ“':SI cette fonction est enclenchée pendant la
difftsSion des signaux d'évacuation, le voyant

useurs Sonores (DS) hors service" s'allume, le
goyant "évacuation générale” clignote et les

&’ Diffuseurs Sonores (DS) sont désactives.
a2

: normalement
éteint, s'allume quand les Diffuseurs Sonores (DS) sont
hors service.

c) Switch de configuration :

: les switchs (voir
§ 4.15.1) permet de différer I'enclenchement des
Diffuseurs Sonores (DS) et des contacts auxilaires, aprés
apparition d'une alarme feu. Voir § 4.15.9.

Ces switchs sont accessible qu'en démontant le capot.
Voir page 8.

I’arrét de ’'U.G.A " : switch 8 “ON”
permettant la mise en / hors service des fonctions
suivantes :

- mise en / hors service des contacts auxiliaires

général alarme,

- mise en / hors service des Diffuseurs Sonores (DS),

- commande d'évacuation générale,

- acquit processus,

- commande de veille générale restreinte,

- surveillance du circuit des Diffuseurs Sonores (DS).

La mise a l'arrét de I'U.G.A. se visualise par 'allumage du
voyant "U.G.A hors service".

Cette fonction n’est accessible qu'en démontant le capot.
Voir page 8.

Nota :

24
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L

. . . S
* Lors de la mise hors service de I'U.G.A, toutes (voir § 4.15.1), QQ)Q
fonctions activées reviennent a leur eta’o{ initial ({es - son cadencé émis par le ronfleur. &
contacts secs reviennent au repos, I'évacuation <
générale est interrompue, les voyants O "Défaut™ : normalement éteint ; s'allume de difg%i'entes
correspondants s'éteignent, etc ...). maniéres : 5@
Voyant allumés: “ Mise a I'arrét de UGA “ et - Allumé en fixe : la boucle est hors s@?vice si le
“Hors service” voyant “hors service” est éclairé. A

Voyants éteints: “veille restreinte”, “Alarme”,
“Défaut diffuseurs Sonores (DS)” , “contacts
auxiliaires hors service”, Diffuseurs Sonores
(DS) hors service”

* lors de la remise en service de I'UGA, les
fonctions qui ont été désactivées par la mise a
I'arrét de I'UGA ne sont pas réactivées (sauf s'il
s’agit d'un défaut circuit Diffuseurs Sonores (DS)
ou d'une information d'alarme provenant d'une
boucle de détection qui ne sont pas rétablis). Il est
impossible d'effectuer une mise en service de
I'UGA si I'alimentation secteur est absente.

0 "évacuation générale" : par un appui sur la touche”
évacuation générale” pendant 3 s, le processus
d'évacuation générale est enclenché :

- mise en fonctionnement des Diffuseurs Sonores
(DS),

- son cadencé émis par le ronfleur,

- allumage du voyant "évacuation générale",

- le basculement des contacts auxiliaires.

Nota :

- Le voyant "évacuation générale" s'éteint des la fin

du fonctionnement des Diffuseurs Sonores (DS) 5

(aprés 5 min). S

- Les contacts auxiliaires reviennent dans quﬁ’s

positions initiales des la fin du fonctionnementf%jes

Diffuseurs Sonores (DS). S

. . L " . @
0 "évacuation générale" : sallumeétbrsque les
Diffuseurs Sonores (DS) sont enclench@@

Clignote si il y a une mise hors servi€e des Diffuseurs
Sonores (DS) ou fusion du fugible F3 pendant
I'évacuation générale.

@
O "Feu" : normalement éte.ialk, s'allume lors d'une
information provenant d‘unegb\\oucle de détection.
Q
A.11.4 Détection automatique des boucles
@,

Le fonctionnement de c que boucle est identique.

(o]

O "Feu" : norm L@Qment éteint, s'allume lors du
fonctionnementg'un détecteur automatique ou d'un
déclencheur n%%uel.

Il engendre &
- aIIuma@ﬁ des voyants “feu” et "alarme",
- allumage du voyant "évacuation générale",
fopggi’onnement des Diffuseurs Sonores (DS) et
N e
{@sculement des contacts auxiliaires.

C8s actions peuvent étre retardées ou immédiates en
@ fonction de la sélection de la temporisation

N
S&

A
N

S
N
&
>
$
S

- Allumé en fixe : la boucle est en g ?Qai, si le voyant
“essai” est éclairé. Position permgidtant de tester les
dispositifs de détection automatiffue ou déclencheur
manuel sans enclencher le prQ"cessus d'évacuation
générale. \\q’

) N
La boucle se réarme autefhatiquement 5 secondes
aprés qu'une alarme so@ectivée.

- Allumé en cIignotant@obide, "défaut" allumé et son
continu émis par le @nfleur : incident sur la ligne de
détection pouvagt provenir d'une surcharge de
ligne, d'une ceci;?ﬁ:re ou d'un court-circuit. Provoque
le basculem du contact sec d'asservissement
géneéral défaut (si les asservisements sont en
service). @é’

- AIIumé‘@ clignotement lent, "défaut" allumé et son

conti émis par le ronfleur : incident sur un

déteZteur (un détecteur de la boucle est en
LN

dg;%ngement).

@

N
O 'Zegfais d'asservissement individuel par boucle" :
Soir § 4.15.10.

4A.12 Fonction discrimination d'alarme

Dans le but de réduire les problémes de déclenchements
injustifiés des détecteurs dis aux phénomenes d'environ-
nement tels que courant d'air, parasites, variation brutale
de pression, etc..., le tableau de signalisation est équipé
d'une fonction de discrimination d'alarme.

Cette fonction permet de ne pas prendre en compte la 1 ére
information d'alarme provenant d'un détecteur en ouvrant
la boucle sollicitée durant une période de 15 s.

A l'issue de cette période de 15 secondes, la boucle est
refermée et passe dans un mode d'attente pendant une
période de 2 minutes. Toute nouvelle information d'alarme
sera prise en compte :

O aprés la période de 15 s d'ouverture et pendant la
période des 2 minutes d'attente.

4A.12.1 Configuration du mode discrimination par

boucle d'alarme

Ne pas configurer les boucles sur lesquelles sont raccor-
dées des détecteurs thermovélocimétriques.
Chaque boucle peut étre configurée individuellement.

Voir § 4.15.2.
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4A.13 Hors service :
4A.13.1 Hors service des zones :

Etape 1

- Valider le code d’accés niveau 2

@ mwraw

O la led verte “accés code” s’éclaire

. acceés
- Appuyer 2 fois sur le bouton code

1% appui => ; X le voyant “essai” clignote

/I\

eme

|
2 appui => —Q— le voyant “Hors service” clignote
]

Le voyant rouge “feu” de la zone 1 clignote

Etape 2
Choisir la zone(led rouge clignotante) en appuyant sur

la touche G) @

puis Validation de la zone par sa led jaune associée :

- Appui sur le bouton @ @

Lorsqu’une zone est hors service, son voyant jaune d
zone est éclairé. S
Pour continuer I'opération pour d'autres ngqes,
recommencer a l'étape 2. o

@ ) . accés
Pour quitter, appuyer 2 fois sur\_ code

&
Les zones hors service ont leur voyar@aune associe,

éclairé. b

4A.13.2 Mise a I’arrét de 'UGA : Switch 8 a ON

2
N ) A X )
—Q\— Hors service —Q\—L}é\y\ Hors service

K

Dans ce mode les D|ffuse§rs Sonores (DS), le contact
auxiliaire, la commande\‘é\evacuatmn générale, l'acquit
processus, du conta auxmalre la surveillance des
Diffuseurs Sonores ) sont "hors service".

4A.13.3 Hors seice des Diffuseurs Sonores (DS) ;
Switch 7 a ON

hors service

4A.13.4 Hors service des contacts auxiliaires :
switch 6 a ON

N2
O Hors service —Q;Contacts auxilifires hors
1

service &

%

¥

@

&
N\

Q
4A.14 Essais
G
4A.14.1 Zones en essai

Etape 1 (]
O

- Valider le code d’accé@\niveau 2

o
@
—O— la Ied{i‘écces code” s'éclaire

&

@ . acces
- appuyer une fois sur code
&

NJIZa
—Q— la led “essai” clignote, le voyant rouge “feu” de la

S zone 1 clignote.
&
@

@ Mise en essai de la zone
en appuyant sur la touche @

O Lorsqu’'une zone est en essai, son voyant de
zone est clignotant.

Pour continuer I'opération pour d'autres zones,

recommencer a l|'étape 2.

@ . . acces
Pour quitter appuyer 2 fois sur\  code
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4A.14.2 UGA en essai : switch sur 8-10 a ON

Cette fonction permet d'activer les Diffuseurs Sonores
(DS) pendant 4 s lors d'un essai feu.

L,

Lo . S .
)~ UGA hors service 4j-Hors service
7 1 N 7 1 N

G) Avec @ sélectionner la 2éme led jaune
7

1
de zone 2 —:C)\—
1

Pour sortir du mode essai UGA, sélectionner le 1er
voyant jaune de zone.

@ Avec @ sélectionner la 1ére led jaune

Ve

de zone 1 —Q;
1

puis remettre les switchs 8 et 10 sur OFF.

4A.15.1 Configuration de la temporisation de I'alarme

restreinte :

Par les switchs 1-2-3-4, parpasde 1 min15s

Exemple :Temporisation : 3 min 45 s.(switch 3 a on)

Switchs a ON Tempo
1 1min15s
2 2min 30 s
3 3mind5s
4 5 min

4A.15.2 Mode de détection des boucles :

Switch 10 a ON

Il'y a 3 modes de détection :—:Q— Hors servicgf
1

* Mode normal

* Mode discrimination( confirmation) &
* Mode double détection. Dans cq ode, les zones sont
associées 2a 2 :

O
ZD1 et ZD2/ZD3 et ZD4 / @5 et ZD6 / ZD7 et ZD8

Le choix se fait par la sélgb%on d’une des 3 premiéres

LED de zone : <

N S
1 By 0cﬁode normal

S
NG
Ky
o
S

Mode discrimination

Mode double détection

0

4A.15.3 Fonction double détection :

Le tableau exécute le processus d'évacuation et da‘zf%ise
en sécurité seulement si les deux zones asso%ées ont
détecté un feu. Q)&‘

Cette fonction est utilisée dans les endroitg‘}é?iemandant
une confirmation de I'état de feu avec ung,"Ze boucle de
détection (salle informatique, restaurant galtitude).

Pour cette fonction les zones sont assggiées 2 a 2 :

ZD1 et ZD2 / ZD3 et ZD4 |/ ZD5 et | ZD7 et ZD8

@
N
S

4A.15.4 Vérification de la configuration du mode de
détection pour les zones :

Les voyants jaunes indigﬁ%nt si les zones sont en essai
ou hors service, les voﬁnts rouges indiquent si les zones
sont configurées dagéle mode différent que mode normal
Ces renseignemenjs sont donnés par appui sur :

OQ)

o Ly

&
1e%);a'?ppui sur test lampes test lampes
Y
_2&me appui (maintenu) : test lampes
P
&
I%§voyants jaunes de zone éclairés indiquent les zones

Q
S
o
Ay . I “ 1 I
—Q\—gones en essai : le voyant “essai" clignote,

zones hors service : le voyant “hors service" clignote,
les voyants jaunes de zone éclairés indiquent les
zones hors service, dans les cas 2 et 3.

4A.15.5 Zones commandant I'UGA :
Switchs 8 - 9 - 10 sur ON

Les voyant jaunes de zones correspondent aux Zones
commandant I'UGA.( leds “Hors service”,”"UGA
HS”,’défaut Diffuseurs Sonores (DS)” sont éclairées)Par
défaut tous les voyants sont éclairés.

IS
& G)
Y . .
& 3e appui (maintenu) : ( test lampes
S
O

Par @ on sélectionne la zone considérée (led rouge)

Par on valide ou dévalide la zone activant 'UGA
(led jaune).
4A.15.6 Diffuseurs Sonores (DS) : Switchs 7 - 10 sur

Le mode de fonctionnement choisi est indiqué par les
voyants jaunes de zone : ( leds “hors service”,Diffuseurs
Sonores (DS) HS” sont éclairés).

Par @ on sélectionne le mode de fonctionnement :

—_
164
4 T N

Mode normal

N
16!
NN

Mode synchronisation de sirénes
Message enregistré
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@
4A.15.7 Contacts auxiliaires : Switchs 6 - 10 sur ON : Q@é
2
Le mode de fonctionnement choisi est indiqué par les &
voyants jaunes de zone : Q}i‘@
3 modes de fonctionnement différents Q,é
6&)\.
iy . ;
Par @ on sélectionne le mode de N
@
fonctionnement : i\é)\
K
e - QK
1 —Q; Mode normal, (suit 'UGA) 2
o §
2 —Q— Mode direct sur feu , sans temporisation @
1 o
N . . OOS)
3 —Q; Mode synchronisation des BAAS SAME N
(2]
&
4A.15.8 Configuration des séquences é\fz?
&
Il faut vérifier au préalable la configuration avec les &
switchs 6, 9 et 10 sur ON. &
Q@
Le mode de fonctionnement choisi est indiqué par les \\0(0
voyants jaunes de zone : (leds “contacts auxiliaires HS et bé\
Défaut Diffuseurs Sonores (DS)” sont allumés). K2
X
. b N
Il faut que la centrale soir en mode 4 <) S
I &
S
Si c’est le cas, on peut alors affecter les ZD aux ‘@*%
séquences 1, 2, 3 et 4. >
S
)
Switchs 6-7-10 sur ON : choix des ZD commandaft
la séquence 1 Y

Switchs 6-7-9-10 sur ON:  choix des ZD comm%hg)dant
la séquence 2 o§

Switchs 6-7-8-10 sur ON : choix des ZD cgmmandant
la séquence 1\},§

Switchs 6-7-8-910 sur ON :  choix des ZEPcommandant

Q)
la séqu§§& 4

RS
O
S
0Q
Qb
N
2
(@)
R
S
- \(D
2
Q
N
Q)c')o
&
RO
?
A
QO
QQ
&t'b
S
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o
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o
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Cx
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Ce tableau résume les différentes combinaisons de programmation possibles avec le switch 10 a ON
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4A.15.10 Mode de fonctionnement de la carte 10 relais :

Possibilité de monter 3 cartes 10 relais (32077 et 32079)
dans le tableau. La fonctionnalité des relais pour chacune
des cartes est fonction du N° de la carte .

Ce N° est donné par les switchs de la carte.

Les cartes 10 relais se relient au moyen du connecteur 3
points de la carte principale JP3 (voir page 9)

Mode de fonctionnement N°1 :
Switchs sur OFF
Relais 1 a 8 : contact d'alarme par zone
Relais 9 : contact de synthése " général défaut "
Relais 10 :  contact de synthése " alarme générale "

Mode de fonctionnement N°2 :

5

N
4A.15.11 Configuration de I’AES :

AES externe : cavalier @ sur EXT,
utilisée pour une puissance supérieure .Courant
maximum 2 Amax/30V, 1,3 Amax/48 V.
puissance commutée inférieure a 60 W.

Lignes de télécommande : 60 W maximum

- Section minimum du céble :
1 mm? (multiconducteurs)
1,5 mm? (monoconducteurs)

Switchs 1 4 ON, 2-3-4 a OFF N
Relais 1 a 8 : contact de défaut par zone &%
Relais 9 : contact de synthése " général défaut " ‘@Q
Relais 10 :  contact de synthése " alarme générale " ‘Q")\Q)
<
\@Co
Mode de fonctionnement N°3 : O{x‘

Switchs 2 sur ON, 1-3-4 sur OFF .
Relais 1 : buzzer son continu \o\?
Relais 2 : buzzer son pulsé é\(\
Relais 3 : évacuation Q‘@
Relais 4 : évacuation clignotante &
Relais 5 : hors service {\@
Relais 6 : veille restreinte e
Relais 7 : dérangement général
Relais 8 : programmation activée
Relais 9 : condition hors service

Relais 10 :  condition essai

Mode de fonctionnement N° 4 :
Switchs 1-2 sur ON, 3-4 sur OFF
Relais 1 a 8 : ZD en alarme en mode normal ou essai
Relais 9 : contact de synthése " général défaut "
Relais 10 :  contact de synthése " alarme générale”

Les adresses 4 -5 sont réservées pour les cartes
interface
ADR. Voir la notice livrée avec ces cartes.

- Longueur maximum de la liaison : elle dépend du
courant nécessaire au fonctionnement des D.A.S. et a
la section du cable employé. La chute de tension
maximum admise aux bornes du dernier D.A.S. de la
ligne est de 10 % de la tension de télécommande.

- Liaison par 1 cable 2 conducteurs de la catégorie C2
(au sens de la norme NFC 32-070).
Rappel : la ligne de télécommande doit étre
activée par une boucle de détection
automatique.

@
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4B FONCTIONNEMENT, CONTROLE, ESSAI DU CMSI

4B.1 Recommandations

Pour les opérations ouvrantes, il est impératif de
respecter la chronologie de mise sous tension. Lire
intégralement, chaque paragraphe avant tout contréle ou
essai correspondant a ceux-ci.

4B.2 Mise sous tension

La partie ECS de 'ECA 4000 doit étre sous tension avant
de démarrer le CMSI ET/MT. Seul, le voyant “sous
tension” doit étre allumé.

1- Connecter les fils issus de I'alimentation AES 24V sur
le bornier @ du CMSI ET/MT ainsi que le contact

défaut batterie sur le bornier @

2- Connecter les fils issus de 'alimentation 26V ou 48V
sur la borne @ pour I'alimentation des lignes a

manque.

3- Connecter les fils issus de l'alimentation AES 26V ou
48V sur la borne @ pour I'alimentation des lignes a

4B.5 Vérification de la commande des
lignes CMSI

Selon la programmation des lignes, uag’appw sur la
commande manuelle d’une ligne actlonrﬁfa les lignes.
Remarque : si I'interrupteur 20 est @@we les lignes ne
seront pas commandées totaIemerQ seules les leds de
'US du CMSI seront actlonneesélés relais des lignes ne
sont pas actionnés). S

%"

4B.6 Fonctions générales du CMSI

a) Touches &
N
&

N
e Bilan: lors d’u,\n@appui sur la touche bilan, toutes les

lignes avecc)@"contr(‘)le de position actif (switch 11)
eten velll§auront leurs leds vertes allumées
pendarg,\q’e temps d’appui.

. Comna%nde manuelle : il existe un bouton

codtrmande pour chaque ligne. L’appui sur une
cbmmande manuelle d’'une ligne déclenchera la
\o\bommande de la ligne (sous réserve des
& parametres de configurations corrects).

&
émission. 9
,-§°b) Voyants
4- Mettre sous tension les alimentations AES 24V puis éb
les alimentations a émission et & manque. \}@Q’ fi Voyants de I'unité de signalisation du CMSI
o boo Pour chaque ligne du CMSI
5- Appuyer sur la touche “arrét signaux sonores” de o voyant jaune : “dérangement d’une ligne de
'ECS. ¥ transmission” normalement éteint, s’allume de
s maniéres différentes :
6- Valider le code d’acces Il code 1,2,1. @9 - allumé en clignotant : un DAS au moins
%@ n’est pas en position d’attente

7- Appuyer sur “réarmement”. @ - allumé en fixe : la ligne de commande

§° ou la ligne de contrdle de position est

8- Seul, le voyant “sous tension” doit &¥e éclairé. Dans

le cas contraire, vérifier le cablage.

4B.3 Test lampes du CMSI

Par un appui sur la touche “test lampes et signaux
sonores”, le ronfleur, les vgyants de 'ECS ainsi que ceux
du CMSI sont commano}§.
Q
Q

04
Y%

4B.4 Vérification de I’état de veille des lignes
CMsSI

Par un appui r la touche “bilan” du CMSI, toutes les
lignes du CMISI en position d’attente auront la led verte

coupée ou court-circuitée (ou perte des
alimentations manque ou émission).
voyant rouge : “position de sécurité” normalement
éteint, s’allume de manieres différentes :
- allumé en clignotant : un ordre de mise
en sécurité est émis sur la ligne de
transmission et au moins un DAS n’est
pas en position de sécurité
- allumé en fixe : un ordre de mise en
sécurité est émis sur la ligne de
transmission et tous les DAS sont en
position de sécurité
voyant vert : “position d’attente” normalement éteint

éclairée (il%aut que le contrdle de position des lignes soit s’allume en cas d’appui sur la touche “bilan”. Ce
actif, SVK‘&?h 11). voyant signale que tous les DAS raccordés sur la
&0 ligne de transmission sont en position d’attente, en
;§0" absence d’un ordre de mise en position de sécurité
’ le CMSI.
\§$ parle
<N
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fi Voyants d’alimentation du CMSI

voyant jaune : “défaut batteries CMSI”
normalement éteint, s’allume en cas de défaut
batterie de I'alimentation du CMSI (il faut
cependant que la borne @ soit reliée a la sortie
défaut batterie de I'alimentation NF61-940 du
CMSI).

4B.7 Configuration du CMSI ET/MT

a) Généralités

Sur la carte unité centrale du CMSI ET/MT, il existe 20
switchs pour la programmation du CMSI ET/MT
(référencés de 1 a 20, de gauche a droite). Chaque
switch correspond a un menu.

Afin de simplifier les mises en services, les menus de
programmation ont été divisés en 2 catégories.

Mode de programmation normal (switch de 1 a 10)
Mode de programmation avancé (switch de 11 a 20)
Dans la plupart des installations le mode de

programmation normal est suffisant.

Selon les menus, une seule ou plusieurs lignes seront
employées pour modifier les paramétres du CMSI.

X
o
XN
Un seul switch doit étre activé a la fois. @cz?
N)
O
Pour configurer les différentes fonctions du CMSI, il But
choisir le switch correspondant au parameétre a mgg’lfier.
Puis a l'aide des boutons poussoirs (BP) confr’hande
manuelle et des leds de lignes, le paramétreoc§eut étre

modifié. o

@ O 0O

rouge jaune verte
su

L’ensemble des trois leds est\\eymbolisé dans chaque
explication par le pictogrammeguivant : O O O (¥).
Si une des leds est éclairéeb@%e est grisée.
* permet de savoir si la qtgies leds sont allumées fixes ou
clignotantes. o’é‘\
9
Sauf indications@ntraires dans le descriptif des
différents menus,,\"@s leds et BP de la ligne n permettent
de configurer Ig\qﬁ’gne n.

&

Remarqu%@. lorsqu'un switch de programmation est
activé sulla carte CMSI ET/MT, le voyant tableau hors
servicegy défaut systeme est allumé.

N
S

Attention important :
Les ZD (Zones de Détei;?ion) qui commandent les
séquences du CMSI s Qi‘ définies sur I'ECS .
Il faut donc se repo@ a la feuille de programmation
page 28 de I'ECS pé?lr affecter des ZD aux séquences
du CMSI (men%@“accessible avec les switchs de
I'ECS) : @é’
. 6,7,10,gour la séquence 1
. 6, 7,%‘5’0 pour la séquence 2

. 6,78,10 pour la séquence 3

. @?,8,9,10 pour la séquence 4

&

1l f@t aussi vérifier que dans le menu 6,9,10 la

figuration 4 soit sélectionnée (normalement fait

sen automatique par le systeme a la mise sous

tension).

b) Mode de programmation normal

a. Switch 1 : Verrouillage des lignes
A la livraison ou aprés une initialisation (switch 10), les
lignes 1 a 4 ne sont pas verrouillées.
Les leds et BP des lignes 1 a 4 permettent de configurer
respectivement le verrouillage des lignes 1 a 4.
Le BP d’une ligne permet de modifier la configuration de
celle-ci.

la ligne est verrouillée

la ligne n'est pas verrouillée

(fixe) O O @
(fixe) @ O O

Lorsqu'une séquence est activée en automatique (par
une ZD uniquement) et qu'une ligne est déclarée
verrouillée toutes les lignes appartenant a la méme
région mais n'appartenant pas a la séquence en cours
seront bloquées (voir définition des régions switch 4).

32
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b. Switch 2 : Temporisation des lignes avec T1 T2 T3

A la livraison ou aprés une initialisation (switch 10), les
lignes 1 a 4 ne sont pas temporisées.

Les leds et BP des lignes 1 a 4 permettent d’affecter une
temporisation respectivement aux lignes 1 a 4.

A l'aide du BP d’une ligne, on peut modifier la
configuration de celle-ci.

- T1 est affectée a la ligne en cours ~ (fixe) O O @
- T2 est affectée a la ligne en cours  (fixe) O @ O
- T3 est affectée a laligne en cours  (fixe) @ O O
- Il n'y a pas de temporisation

affectée a la ligne en cours 00O

Lorqu'une séquence est activée en automatique ou en
manuelle, les temporisations sont activées dés le début
de la séquence.

c. Switch 3 : Commande manuelle des lignes
A la livraison ou aprés une initialisation (switch 10), la
commande manuelle des lignes 1 a 4 est active.
A l'aide des BP des lignes 1 a 4, on peut autoriser la
commande des lignes 1 a 4 en manuelle ou en manuelle
indépendante.

- la commande manuelle de la

ligne courante est autorisée (fixe) OO @
- la commande manuelle de la
ligne courante est inhibée (fixe) @ O O
- la commande manuelle de la @Q’
ligne courante est autorisée de oc?
maniére indépendante (fixe) O Qﬁ)
¥

Lorsqu'une ligne est configurée en commande@anuelle
indépendante, I'appui sur le bouton poussoirg?e la ligne
commandera uniqguement et seulement cett@méme ligne
(la commande des séquences en manuel %@ra inhibée).
boc)

Lorsqu'une ligne est en commandiés\'anuelle et qu'elle
appartient a une séquence, sista séquence a sa
commande manuelle autorisé& alors I'appui sur la
commande manuelle de la Iigrgggﬁrovoquera le départ de
cette méme ligne, mais ausg@\?:ie la séquence a laquelle

elle appartient. S
S

. X
Attention : &
- lorsqu'une ligne e%&gn commande manuelle inactive et
qu'elle n'appartienpa aucune séquence, cette ligne est
donc inactive et idﬁtilisable
- il ne faut pa§ confondre la commande manuelle des

lignes et la %é%mandes des séquences en manuel.

D
O
@
d. Switch 4 : Affectation des lignes aux régions 1, 2
oo . o : @
A la livraison ou aprés une initialisation (switch 10)0)f0utes

les lignes sont affectées a la région 1. @$
Dans ce menu pour chaque ligne on choisit Ia@ion 1 ou
2 alaquelle elle appartient. 82’

A l'aide des BP des lignes 1 a 4, oan%’eut affecter
respectivement les lignes 1 a 4 aux régig@s 1 ou 2.
- la ligne courante est affectée 0'\\
a la région 1 (ixy@® O O
- la ligne courante est affectée &
alarégion 2 o)&ixe) OO0 e
&
Une région permet de Iimit\gbla portée d'un verrouillage.
Ainsi, lorsqu'une ligne gonfigurée en verrouillée est
activée par une séquezice en automatique, toutes les
lignes appartenant %d% méme région (et appartenant a
une autre séquencefvont étre bloquées.
oq’%\

Exemple : Iig‘r]\ﬁ 1,2 et 3 verrouillées - les lignes 1 et 2
appartienneri@% la région 1 - la ligne 3 a la région 2.
Séquence‘go: ligne 1
Séquenc@,\z : ligne 2
SéquemQ,e 3: ligne2et3
Si Iadbz’gne 1 est activée en automatique par la séquence 1
Ia@ne 2 seule sera bloquée.
@o

.oQLorsqu'une séquence est activée en automatique (par
i\@ une ZD uniquement) et qu'une ligne est déclarée

verrouillée toute les lignes appartenant a la méme région
mais n'appartenant pas a la séquence en cours seront
bloquées.

e. Switch 5: Lignes appartenant a la séquence 1
A la livraison ou aprés une initialisation (switch 10), la
séquence 1 n'a aucune ligne affectée.
Dans ce menu pour chaque ligne on choisit si elle
appartient ou non a la séquence 1
A l'aide des BP des lignes, on peut affecter ou non les
lignes a la séquence 1.
- la ligne courante n'est pas
affectée alaséquence 1 (fixe) @ O O
- la ligne courante est affectée
ala séquence 1 (fixey O O @

Une séquence ne peut étre activée que de 2 fagons :
- Par une ZD, affectation des ZD aux séquences par
les switchs de I'ECS :
. 6,7,10 pour la séquence 1
. 6,7,9,10 pour la séquence 2

@cz;' . 6,7,8,10 pour la séquence 3
\,g . 6,7,8,9,10 pour la séquence 4
\Sz’ - Par une commande manuelle (switch 9 et 3 sur le
& CMSI).
S‘P
$§
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f. Switch 6 : Lignes appartenant a la séquence 2
A la livraison ou aprés une initialisation (switch 10), la
séquence 2 n'a aucune ligne affectée.
Dans ce menu pour chaque lignes on choisit si elle
appartient ou non a la séquence 2
A l'aide des BP des lignes, on peut affecter les lignes a
la séquence 2.
- la ligne courante n'est pas
affectée a la séquence 2
- la ligne courante est affectée
ala séquence 2

(fixe) @ O O
(fixe) O O @

Une séquence ne peut étre activée que de 2 facons :
- Par une ZD (affectation des ZD aux séquences par
les switchs de I'ECS) :
. 6,7,10 pour la séquence 1
. 6,7,9,10 pour la séquence 2
. 6,7,8,10 pour la séquence 3
. 6,7,8,9,10 pour la séquence 4
- Par une commande manuelle (switch 9 et 3 sur le
CMSI)

g. Switch 7 : Lignes appartenant a la séquence 3
A la livraison ou aprées une initialisation (switch 10), la
séquence 3 n'a aucune ligne affectée.
Dans ce menu pour chaque lignes on choisit si elle
appartient ou non a la séquence 3.
A l'aide des BP des lignes, on peut affecter les lignes a
la séquence 3.

- la ligne courante n'est pas

affectée alaséquence3 (fixe) @ O O
- la ligne courante est affectée s@
ala séquence 3 fixey O O @

OU

Une séquence ne peut étre activée que de gs%gons :
- Par une ZD affectation des ZD aux ség@ences par les
switchs de I'ECS : S
. 6,7,10 pour la séquence 1 §
. 6,7,9,10 pour la séquence 2
.6,7,8,10 pour la séquence 5°
.6,7,8,9,10 pour la séqueggf:’é 4
- Par une commande mam@le (switch 9 et 3 surle
CMSI) S
&
h. Switch 8 : Ligne ap@ﬂenant a la séquence 4
A la livraison ou a%@‘)s une initialisation (switch 10), la
séquence 4 n'a augdine ligne affectée.
Dans ce menu(&our chaque ligne on choisit si elle
appartient ou nén a la séquence 4.
A l'aide des&%’ des lignes, on peut affecter les lignes a
la séquenge 4.

-lali courante n'est pas
affgétée ala séquence 4 (fixe) @ O O
-@Oligne courante est affectée
§(-zé la séquence 4 (fixe) OO0 e

N

(%)
N
(@)
Ne)

\
S

O

@
Une séquence ne peut étre activée que de 2 fagonsg)oQ
- Par une ZD, affectation des ZD aux séquencesger

les switchs de I'ECS : @*
. 6,7,10 pour la séquence 1 @Q
. 6,7,9,10 pour la séquence 2 82’
2

. 6,7,8,10 pour la séquence 3 &
.6,7,8,9,10 pour la séquence 4 @
- Par une commande manuelle (swi@h 9et3surle
CMSI) &
\\‘b
i. Switch 9 : Commande manueé)@ des séquences 1 a 4
A la livraison ou aprés une igjtialisation (switch 10), les
commandes manuelles des §équences sont inactives.
Dans ce menu les leds et BP des lignes 1 a 4
représentent respective\@c’ént les séquences 1 a 4.
A l'aide des BP de,gqignes, on peut configurer les
séquences. &
- la séquence gp?,frante n'est pas
commanda@% en manuelle (fixe) @ O O
-la séquergé courante est
commapdable en manuelle (fixe) O O @
N
Lorsqu&ﬁ*ue séquence est manuelle active on peut ,sous
rés.@‘z/’e qu'une ligne soit commandé en manuelle
coc;@\nander la séquence compléte
@
<

O
Ny
i\@ j- Switch 10 : Retour aux parametres d'usine

Lorsque le switch est actionné toutes leds clignotent, les
parameétres d'usine sont appliqués lorsque la touche bilan
est appuyée (lors de l'appui sur bilan les leds s'éteignent
briévement).

c) Mode de programmation avancé

a. Switch 11 : Contréle de position des lignes, émission
permanente
A la livraison ou aprés une initialisation (switch 10), le
contréle de position des lignes CMSI est actif .
Dans ce menu les leds et BP des lignes 1 a 4
représentent le mode de fonctionnement des lignes de
contréle lignes 1 a 4.

- le controle de position est actif (fixe) @ @ @

- le contréle de position est inactif (fixe) O @ O

Dans le cas des lignes a émission de tension , on peut
paramétrer un mode de fonctionnement supplémentaire
nommeé Emission permanente . Dans ce mode, la tension
de commande est envoyée de fagon ininterrompue en
cas de commande de la ligne.
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- le contréle de position est actif et la tension de
commande est toujours présente lorsque la ligne est
commandée (clignotantes) @ @ @

- le contréle de position est inactif et la tension de
commande est toujours présente lorsqu'une ligne est
commandée (clignotantes) O @ O

Lorsque le contréle de position est actif sur une ligne du
CMSI, la led rouge et la led jaune sont completement
gérées (clignotement et fixe).

Dans le cas d'un contréle de position inactif, seule la led
jaune est gérée pour reporter les défauts sur la ligne de
commande (led jaune fixe).

b. Switch 12 : Temporisation des cartes 10 relais

A la livraison ou aprés une initialisation (switch 10), la
temporisation affectée aux relais temporisés est de 1min.
Dans ce menu, seul le BP et les leds de la ligne 1 sont
utilisés, les autres lignes sont inactivées.

L'appui sur le BP de la ligne 1 provoque un défilement
des leds dans I'ordre ci-dessous :

5 sec (fixe) O O O

30 sec (fixe) O O @

1 min (fixe) O @ O

1 min 30 (fixe) O @ @

2 min (fixe) @ O O

2 min 30 (fix) @ O @
3 min (fixe) @ @ O‘ i

3 min 30 (fixe) @ @ @

e

cumentation

&,

Pour I'affectation detaillée des relais voir
carte 10 relais.

c. Switch 13 : Ligne reporta@itat du non stop
ascenseur =

O
A la livraison ou aprés unewitialisation (switch 10),
aucune ligne du CMSI n‘e%lQaffectée pour le report de
I'état de la ligne non stop enseur.
Dans ce menu les Ieds’sgt BP des lignes, indiquent la
ligne du CMSI qui@s%t utilisée pour le report des
informations de défﬁs de la carte non stop sur l'unité de
signalisation du CW#SI.

- la ligne n'esigpas utilisée pour reporter les
informatiops de défauts de la carte non stop

ascenseft (fixe) @ O O

-la Iign\e‘z’ést utilisée pour reporter

les i¥formations de défauts issus de la carte
n@? stop ascenseur (fixe) O O @
;boro

’

L
Cs}\
Attention : le fait de programmer la ligne CMSI er}oQgént
que report "état ligne non stop ascenseur " va modoi“r‘iz’er de
fagon automatique la programmation des autrveémenus
qui utilisent la ligne concernée . @Q
¥
d. Switch 14 : Valeur des temporisations gz?’, 72,73
A la livraison ou aprés une initialisatig@ (switch 10) les
temporisations sont configurées a §=10s T2=20s et
T3=30s. ©
Dans ce menu les leds et BP des‘:ﬁgnes 1 a 3 permettent
de configurer respectivement Ie®§temporisations T1,T2 et
T3. o
L'appui sur le BP de Ia\cgi’%ne choisie provoque un
défilement des leds dans gprdre si dessous :

(2]
10 sec &&}Q(flxe) OO0 @
20 sec L fixe) O @ O
o
30 sec c& (fixey O @ @
3
40 sec ‘Q‘,;g'} (fixe) @ O O
<
50 sec & (fixe) @ O @
\' 3
60 s§§ (fixe)y @ @ O
7$gec (fixe) @ @ @
N
S
@Rention : la temporisation ne doit excéder 30 secondes.
<
i
Y e. Switch 15 : Durée des répétitions pour une ligne a

émission

A la livraison ou aprés une initialisation (switch 10), la
durée des répétitions est fixée a 2min. Une répétition dure
10 secondes, elle est constituée d'un tempse d'émission
de tension de 2,5 secondes et d'un temps de repos de 7,5
secondes.

Dans ce menu les leds et bp de la
configurer la durée de répétition.

ligne 1 servent a

2 min fixey O O @
4 min (fixey O @ O
6 min fixx) O @ @
8 min (fixe)y @ O O
10 min fixey @ O @
12 min fixe)y @ @ O
infini fixe) @ @ @

f. Switch 16 : Commande des lignes a manque de
tension sur absence secteur

A la livraison ou aprés une initialisation (switch 10), il n'y a
pas de lignes configurées a manque de tension sur
absence secteur.

N
S&
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Dans ce menu les leds et BP des lignes 1 a 4 servent a
configurer la fonction absence secteur respectivement sur
les lignes 1 a 4 du CMSI.

- la ligne n'est pas utilisée pour gérer

I'absence de secteur (fixe) @ O O
- la ligne est utilisée pour gérer
I'absence de secteur (fixe) OO0 @

Lors d'une perte d'alimentation secteur les lignes (a
manque de tension seulement) configurées en "absence
secteur" seront commandées au bout d'une temporisation
de 4 minutes et 15 secondes.

Remarque : aprés une commande d'une ligne a manque
de tension, suite a une absence secteur la led jaune de
la ligne sera allumée en fixe (comme dans le cas d'une
perte de tension sur une ligne a manque) et clignotante si
la ligne est équipée d’'un contrdle de position (défaut de
position d’attente).

g. Switch 17 : Commande manuelle conditionnelle des
lignes

A la livraison ou aprés une initialisation (switch 10), il n'y a
pas de commande manuelle conditionnelle des lignes du
CMSI.

Pour chaque ligne on donne la ligne qui sera susceptible
d'autoriser la ligne courante en manuelle.

4B.8 Tableau récapitulatif de la
programmation du CMSI

SWi1 Verrouillage des lignes
SW2 Affectation des Temporisations T1 T2 T3 aux lignes
SW3 Commande manuelle des lignes
SW4 Affectation des lignes aux régions 1 ou 2
SW5 Lignes apartenant a la séquence 1
SW6 Lignes apartenant a la séquence 2
SW7 Lignes apartenant a la séquence 3
SW8 Lignes apartenant a la séquence 4
SW9 Commande manuelle des séquences 1 a 4
SW10 Retour aux parameétres d'usine
SW11 Contréle de position Actif ou inactif , emission permanente
SW12 Temporisation sur carte 10 relais
SW13 Ligne reportant I'état du non stop ascenseur
SW14 Valeur des temporisations T1 T2 T3
SW15 Durée des répétitions pour une ligne a émission
SW16 Commandes des lignes a manque sur absence secteur
SW17 Commande manuelle conditionnnelle des lignes
SW18
SW19
SW20 Mode essai du CMSI
&

4B.9 Mode de fonctionnement de la carte

10 relais
Sur le ®MSI, on a la possibilit¢ de monter 3 cartes 10
relais¥32077 et 32079) dans le tableau, ou a I'extérieur.
Ceg cartes 10 relais seront connectés sur la borne @

@i bornier CMSI.

.Ola fonctionnalité des relais pour chacune des cartes est

. ) . AN . ;
Pour chaque ligne les leds allumées correspondent a la i\@ fonction du numéro de la carte.

ligne succeptible d'autoriser la ligne courante en @Q’
manuelle : oc?
s
Ligne 1 (fixe) O O g)
&>
Ligne 2 (fixe) O Cg\ O
o
Ligne 3 (fixe) O @q,b O
Ligne 4 (fixe) O 0O
bOo

Exemple : sur la ligne 1 sur CMSI ogt le code
led (fixe) ® O Oun ligne 4(0 t donc succceptible
d'autoriser la ligne 1 en manuelle.~

-~

e
S
Q

h. Switch 18,19 : non utilise>

S

N

2

L

i. Switch 20 : Mode g8sai du CMSI
Lorsque ce switch<@st activé , seul les leds de I' unité de
signalisation du Sl sont activées. Les relais de la carte
bornier ainsi gé\e ceux des cartes 10 relais ne sont pas
activées. Og'peut donc vérifier les automatismes, les
programwions sans se soucier des actionneurs (portes

coupe fgdix , trappes ....).

Dés le switch est remis en position de repos (off), le
Cl\/(lz§1’ redevient pleinement opérationnel.

&
N

Ce numéro est donné par les switchs de la carte 10
relais.

Mode de fonctionnement N°1 :

Switch sur OFF
Relais 1 a4 : actif sur une commande manuelle ou
auto des lignes.

actif sur une commande manuelle ou
auto des lignes mais temporisé (la
temporisation est réglable grace au
switch 12 du CMSI).

actif sur un défaut sur les lignes du CMSI
(1a4).

actif sur une commande des lignes
(1a4).

Relais 5 a 8 :

Relais 9 :

Relais 10 :

Mode de fonctionnement N° 2 :

Switch 1 a ON, 2-3-4 a OFF.
Les relais ont un fonctionnement identique au mode de
fonctionnement 1.
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&
3
Mode de fonctionnement N° 3 : Séquence ou ZS : ég)

Switch 2 sur ON, 1-2-3 a OFF.
Relais 1a4: actif sur les défauts des lignes du CMSI
(relais 1 reporte le défaut de la ZS1
relais 2 reporte le défaut de la ZS2
relais 3 reporte le défaut de la ZS3
relais 4 reporte le défaut de la ZS4).
Relais 5a 8 : actif sur les défaut de position de sécurité
des lignes du CMSI

(relais 5 reporte le défaut de la ZS1

relais 6 reporte le défaut de la ZS2

relais 7 reporte le défaut de la ZS3

relais 8 reporte le défaut de la ZS4).
Relais 9 : actif sur un défaut sur les lignes du CMSI
(1a4).

Relais 10 : actif sur une commande des lignes du
CMSI (1 a 4).

Mode de fonctionnement N° 4 :

Switch 1 et 2 sur ON, 3-4 a OFF.

Séquence ou ZS (zone de mise en sécurité) : sucg)éqs’sion
d’opérations susceptibles de mettre en séc@lﬂté par
I'intermédiaire du Centralisateur de Mise e@t‘\Sécurité
Incendie (CMSI) une zone définie. 557
La mise en sécurité d’une zone consisbfﬁé mettre en
oeuvre au moins une des fonctions suivagates :
- le compartimentage Q’\\Q’
- le désenfumage Q&O
- l'arrét d’installation technique \\‘b
Une séquence regroupe, par@&rogrammation, une ou
plusieurs zones de détection.dJne ou plusieurs zones de
détections peuvent étrgd>communes a plusieurs
séquences. Par progrgmmation, les commandes
manuelles d’'une séquegde peuvent étre regroupées afin
de disposer de plusjgﬁrrs lignes de télécommande pour
assurer une seule fafction.

oq’%\
Ligne de transmaission :
Ligne de coné?hande sur laquelle, selon sa configuration,
sont raccorges :
- des ogg\anes déportés commandant des D.A.S. a
émissiafl impulsionnelle
- d¢§B.A.S. a manque de tension
- ¢6S commandes d'arrét dinstallation technique
J@?Iigne de transmission peut se configurer :

@ a émission impulsionnelle

Les relais ont un fonctionnement identique au mode dei\@ - a manque de tension

fonctionnement N°3. @‘Z’
>

4B.10 Lexique des termes employés i

¥
Zone : &
Un batiment ou un établissement est gég‘igralement
découpé, au titre de sécurité incendie, &h plusieurs
volumes correspondant chacun, selon Ieozbgs, a un local,
un niveau, une cage d’escalier, ugsecteur ou un
compartiment. Une zone peut cor@spondre a un ou
plusieurs de ces volumes ou a I'ensemble d’'un batiment.
Les Zones de Détection (ZD) et Ie§ séquences définies ci-
aprés n’ont pas nécessaira@%’ent les mémes limites
géographiques. Q\\'
S

ZD.: .4\§
Zone de détection : zgpe surveillée par un ensemble de
détecteurs ou/et q;@ Déclencheurs Manuels (D.M.)
auxquels correspefd une signalisation commune dans
I’équipement de commande et de signalisation du
Systeme de Détection Incendie (S.D.1.). Dans le cas d’'un
tableau de si@nalisation adressable, la zone de détection
est prograg@mable et correspond a un ou plusieurs points.
Dans Iqé menus de programmation, elle est appelée
zonessDans le cas d’un tableau de signalisation
con¥éntionnel, la zone de détection correspond a une

bgi?cle compléte.
N

- en gestion de contact a ouverture

- en gestion de contact a fermeture

Une ligne de transmission ne peut mettre en oeuvre
qu’une fonction (compartimentage, désenfumage ou arrét
d’installation technique) dans une seule et méme
séquence.

Les lignes de transmissions, associées a des séquences
par programmation, sont commandées par des
séquences. Une ligne de transmission peut étre associée
a plusieurs séquences. Une séquence peut commander
plusieurs lignes de transmission.

DAS :

Dispositif Actionné de Sécurité : dispositif commandé qui,
par changement d’état, participe directement et
localement a la mise en sécurité d’'un batiment. Un DAS
doit répondre aux dispositions de la norme NFS 61-937.
Ex : porte coupe-feu, trappes de désenfumage, dispositif
de verrouillage pour issue de secours.
Le DAS a émission de tension se raccorde sur une ligne
configurée a émission de tension.

Le DAS a manque de tension se raccorde sur une ligne
configurée a manque de tension.

<N
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Verrouillage d’une ligne :

La fonction de verrouillage des lignes permet d’interdire le
déclenchement automatique d’une ligne lorsqu’une autre
ligne appartenant a la méme région est déja déclenchée
automatiquement.

Si une ligne programmée en verrouillage regoit un ordre
de déclenchement automatique alors qu’une autre ligne
appartenant a la méme région est commandée
manuellement, elle sera tout de méme commandée.

Ex:

Les lignes 2, 3, 4 sont verrouillées et appartiennent a la
région 1.

ZD1 appartient a la séquence 1 composée des voies 1 et
2.

ZD2 appartient a la séquence 2 composée des voies 2, 3
et4.

Sur une activation automatique de la séquence 1 (ZD1
active), les voies 3 et 4 seront donc bloquées. La
séquence 2 lorsqu’elle sera commandée en automatique
ne commandera aucune ligne.

Surveillance d’'une ligne :
La fonction de surveillance d’une ligne permet de

contréler la position d’attente et sécurité des DAS
raccordés.

Cette fonction est réalisée en raccordant les contacts de
position des DAS aux bornes prévues a cet effet.

Région : S

Une région permet de rendre indépendant un groupeod%
lignes verrouillées, d’un autre groupe de quﬁes
verrouillées. La fonction de verrouillage des voiesed’'une
région n’agit pas sur les lignes d’'une autre régiork~
S
Emission impulsionnelle : §qx
Conformément a la norme 61—934,,2\;Qn ordre de
télécommande de type impulsionne@% émission de
tension doit durer au moins 2 secongés et étre réitéré
toutes les 10 secondes pendant inutes en cas de
mauvaise position de sécurité. P.b‘ar le CMSI ET/MT la
largeur des pulses est de 2,5:§¢condes et la durée de
répétition est paramétrable (dg2 minutes a I'infini).
S
Emission permanente : &\o*\
On peut configurer I(@\Iignes du CMSI en émission
permanente, c’est é-@e que lorsque la ligne est active,
une tension continge (24V ou 48V) est présente sur les
bornes des DASéﬁéqu’au réarmement.
$
uUs: S
Unité de Sig%alisation. C’est sur un CMSI, 'ensemble des
des Ieds\ ssociées aux lignes (leds vertes : informations
prises\\@n compte, leds jaunes : défaut de ligne, leds
rou : position de sécurité).
ggg p )
N

Carte 10 relais : R
Carte permettant de commander 10 relais. Sui\éé%t le
numéro de la carte, les relais auront des f@t?ctions
différentes (voir programmation carte 10 relais)@Q
%)

[

Boitier non stop ascenceur : &

Le boitier non stop ascenceur permet par I'intermédiaire
de ses 10 relais, d’empécher l'arrét ses ascenceurs
aux étages sinistrés. L’état de la li qui gére le boitier
non stop ascenceur doit étre reE©rté sur une ligne de
’'US. Dans ce cas, seul Ieo°voyant jaune a une
signification, les autres voyaor};;s de la ligne devront étre

occultés. O
S
&
Temporisation : &

Temps d’attente affec%@‘é une ligne durant une séquence.
Remarque la Jurée maximale cumulée des
temporisations d%o% une séquence ne doit pas dépasser
30 secondes. ,\q?

S0

Q@
Commandegnanuelle :
Une Iign@onfigurée en manuel a son bouton poussoir de
commasitle “commande manuelle” actif. L’appui sur ce
bou.tgl%’ poussoir provoquera (si la configuration le permet)
Iegé“part de la igne et des séquences associées.
@o

.\o‘bommande manuelle indépendante :

Lorsqu’une ligne est configurée en CMSI, 'appui sur le
BP de cette ligne provoquera le départ de cette ligne et
uniquement de cette ligne (pas de départ de séquence).
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2
o
5A CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE L’ECS
&U
2
>
- Tension d’alimentation : 230 V~ Q)&
- Fréquence : 50/60 Hz &
- Tension de fonctionnement : 24 Vcc 82,‘0
Batterie : 1 élément de 12Vcc 7Ah @
- Autonomie de I'alimentation secondaire : 12 heures en Q'\\Q’
veille et 5 minutes en alarme QO
. L Q
- Autonomie de la source auxiliaire : 1 heure N
- Protection par fusibles 5 x 20 mm §
- Nombre de boucles maximum : 8 @Q
- Nombre de dispositifs maximum par boucle : 32 oqo
- Sortie Diffuseurs Sonores (DS) : Q}\
consommation maximum : 2A / 24Vcc avec AES &L
externe @‘?
- Nombre de Diffuseurs Sonores (DS) : &q’
. Réf 30150 : 50 &
_Réf30151: 8 &
_Réf30152: 50 &
. Réf 30153 : 30 o
. Réf 30155 : 7 ig‘”
. Réf 30156 : 50 S
. Réf 30157 : 15 &{-’
Calcul de la longueur des cébles : voir paragraphe 3.4. QQ\
- Equipement livré avec le tableau : ,@0
1 batterie 12Vcc / 7Ah $
: RNy
1 sachet d’accessoires i\@
Q
Attention : “selon le décret 99-374 du 12 mai 1999, &Ic‘f
accumulateurs au Cadmium-Nickel ou au Plomb3qui
équipent ces produits peuvent étre nocifgz,\pour
I'environnement” .
S
o
&
NG
Ky
Re)
5B CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU CMSI ET/MT
3
Y
- Tension d’alimentation : 24Vc%fconforme alanorme
NF61940) §
- Nombre de lignes de mise_ &n sécurité : 4
- Protection des lignes pagfusibles de 1,25A
- Courant maximum par:\;ﬁbne de télécommande : 1A
- Puissance maximungpar ligne de télécommande :
48W (sous 48V) of”26W (sous 26V)
- Nombre de DAS®haximum par ligne : 5
- Nombre de lighe de controle de position : 4
- Pouvoir de goupure des lignes configurées en contact
sec (libre e tout potentiel) : 60W
- Calcul g@'la longueur des cables : voir page 15.
@
\}(b
N
o
&
&t'b
N
<N
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\
N

avec temporisation
d’alarme restreinte

incendie

alarme restreinte

commande signaux

évacuation * évacuation différée
2min30s 3min45s {0}
1min 15 s 5 min Q)\
1 [ >
O
B
&£
N N
\\ \\
\\\\ N \\\\ N
R . R
" RN |
/] N /]
//// / \\O //// /
AR /
Q&
N
N
9
O
R
&
Ny
\"b
Q
N
QO
o
&

* gvacuation immédiate : temporisation réglée a 0 min
* évacuation différée : temporisation réglable de 1 min 15 s a 5 min

&’

N
S

o’
fermeture prolongée

sans temporisation Ve .
P de I'établissement

d’alarme restreinte

mise hors servioé‘ft’iu secteur

mise hors service
de la batterie

40
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2

~

6 MAINTENANCE ENTRETIEN

6.1

Aucune manipulation ne doit étre effectuée lorsque I' ECS
est sous tension.

Rappels

De méme, ne pas retirer ou embrocher les connecteurs
de raccordement si le secteur et les batteries ne sont pas
déconnectés.

Si une longue période de non utilisation hors tension (au
dela de 12 heures) est prévue, il est nécessaire de
débrancher les sources d'alimentation sous peine de
détruire les batteries (Voir § 3.8.6).

6.2

L'installation doit étre maintenue en bon état de

fonctionnement.

Cet entretien doit étre assuré :

0 soit par un technicien qualifié attaché a I'établissement

O soit par un professionnel qualifié

0 soit par l'installateur de I'équipement ou son
représentant.

Entretien

Toutefois, le systéeme de sécurité Incendie de catégorie A
doit toujours faire I'objet d'un contrat d'entretien tel que
prévu a l'article MS68 du réglement de sécurité contre les
risques d'incendie et de panique dans les établissements
recevant du public.

O
QY
‘\?\Z
Q

Dans tous les cas, le contrat passé avec les personnegg’

physiques ou morales, ou les consignes données &
technicien attaché a I'établissement, doivent préci\ la
périodicité des interventions et prévoir la répgration

rapide ou I'échange des éléments défaillants. &
o

. o .
La preuve de l'existence de ce contrat ou desgonsignes
écrites doit pouvoir étre fournie et étre tran@ﬁte surle

Q@
6.3

Le personnel de |'établissement doit ét‘gﬁ’initié au
fonctionnement du systéme d'alarme. A
L'exploitant doit s'assurer du bon fonch&onnement du
systéme d'alarme. i\é}

L'exploitant de I'établissement doit faige effectuer sous sa
responsabilité les remises en ét\%‘RIe plus rapidement

possible. &

Consignes d'exploitation

L'exploitant doit disposer en p@ormanence d'un stock de
petites fournitures de recha 7% des modeles utilisés tels
que : fusibles, vitres pour bl% de glace, etc ...

@

2

6.4

Véritable "carnet dé\santé" de l'installation, tenu par le

chef d'établisseméft, il doit comporter :

O la liste des ‘p\g?sonnes ayant a charge le service

O les Consigg)@s a tenir en cas d'incendie

O la liste dg;\matériel d'entretien courant

O le con@t d'entretien (obligatoire pour le systéme type 1)

O la date et les remarques des essais hebdomadaires et
mghsuels ainsi que les mesures prises pour remédier a
@éventuelles anomalies.

@ la date et les remarques effectuées par la commission
de sécurité lors des visites périodiques.

O la date et la nature des différents remaniements et
transformations de l'installation

O le recyclage périodique des détecteurs automatiques.

Registre de sécurité

Nota : Conditions d'emploi adoptées par la CIREA.
Afin de répondre aux exigences et conditions
d'emploi adoptées par la CIREA (commission
interministérielle des radioéléments artificiels), le

registre de sécurité. 4 site d'installation (nom et adresse) doit étre
é) communiqué au constructeur pour étre retransmis
§ au service compétent.
@ A cet effet, nous retourner le certificat de garantie
o livré avec I'ECS ou le CMSI.
$
0Q
Qb
N
2
Q
R
&
- \(D
é}"b
@@
@90
N
NG
@
Ny
o
&
s‘.b
§$

'AINUGELEC

41



ZNO1024500C /01/05

Sur le bornier ECS

2
7 INCIDENTS EVENTUELS DE FONCTIONNEMENT
&Q)
7A Anomalies sur I’'US de ’ECS : Vérifier : Q})@
voyant "Défaut secteur" allumé ‘@Q

- tension secteur
- fusible secteur Féb

voyant "Défaut batteries" allumé

Sur le bornier ECS

Sur le bornier CMSI

X0
- tension battex

- fusibles b éis F2(14) et
\;?@ F3

X~

- défau&Qatterie CMSI sur @
o

voyant "Hors service" allumé et ronfleur en son continu

Sur le bornier ECS

Q)"o
@)
S

S
- tg@sion secteur
fension batterie

o\f-’ fusible secteur F1

é\‘é - fusibles batteries F2 @ et
: F3 (13)

voyant "Tableau hors service/ Défaut systéme" allumé

<&
Sur le bornieECS
o

)
N

NS
Sur le kSrnier CMSI

- probléme fonctionnel des cartes
du tableau de signalisation

- un switch est en position ON
(mode menu)

voyant "Défaut liaisons" allumé

@
N
O
N
<
&ﬁr le bornier ECS
N
xS
of

Sur le bornier CMSI

- liaison entre le bornier @ et

un organe extérieur (boitier de
synthése, tableau de report, etc
- fusible F4

- liaison entre le bornier @ ou
@ et un organe extérieur

Sur le bornier ECS

- fusible F4 (15)
liaison entre le bornier et

Diffuseurs Sonores (DS)

voyant “défaut” allumé

Sur le bornier ECS

Sur le bornier CMSI

- tension secteur et batterie
- fusible F1 625 F2 et
F3(13) et F4(15)

- dérangement détecteur

- dérangement boucle

- défaut circuit Diffuseurs
Sonores (DS)

- défaut liaisons

- probléme sur les lignes bornier
et (9) Fusible F1 F2 F3 F4
du bornier CMSI

- liaison entre le bornier

et un organe extérieur

ou

Des voyants s’allument et / ou le ronfleur sonne durant quelques secondes environ apres la mise sous tension. Ne
pas tenir compte de ce phénomene. Il s’agit de l'initialisation des microprocesseurs internes. Si le phénomene

persiste, voir les annotations ci-dessus.
S
S
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7 INCIDENTS EVENTUELS DE FONCTIONNEMENT (suite)
&

7B Anomalies sur US du CMSI : Vérifier sur le bornier CMSI : \)@
Q

nt jaune défaut ition d’attente allumé en fi S
voyant jaune defaut position d-attente allume en fixe - coupure ou court-circuit sur la ligne de télg‘}ommande

(bornier ) &

- coupure ou court-circuit de la ligne q@?réle de
position (bornier @) Q’\\Q’

- perte de 'alimentation des Iigne%&e commande
(alimentation des lignes & émigsion @ ou
alimentation des lignes a maﬂ%ue @).

o
O
voyant jaune défaut position d’attente allumé en - mauvaise position d’atL@?’e sur la ligne de contrdle de
clignotant position (bornier @)%@’
&
voyant rouge défaut position de sécurité allumeé en - mauvaise positioééde sécurité sur la ligne de contrdle
clignotant de position (b%gpler @)
&
voyant jaune “defaut batterie CMSI” allumé en fixe - le contagtreportant le défaut batterie de I'alimentation
battej€’du CMSI est ouvert (bornier @)
Q
o
$

Des voyants s’allument et / ou le ronfleur sonne durant quelques secondes environ apres la mise sous tension. Ne
pas tenir compte de ce phénomene. Il s’agit de l'initialisation des microprocesseurs internes. Si le phénomene

persiste, voir les annotations ci-dessus.
S
N
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8 RACCORDEMENT DES DETECTEURS S97

U
&
> N
8.1 Branchement des boucles a commande 1Nz
)
\

automatique (exemple boucle 1)

Monter la résistance de 3,9 kQ livrée avec le tableau sur .Qv)@
le dernier détecteur de la boucle.

Dans le cas d'utilisation d'indicateurs d'action pour socle
S90:

O récupérer la résistance livrée avec l'indicateur d'action.

Raccordement des socles de détecteurs S97

Résistance de fin de ligne
3,9 kQ (orange, blanc, rouge)

Tableau de
signalisation

ZHO
Vonl)
Bornier @

Un indicateur Un indicateur pour plusieurs socles
par socle

Résistance de fin de ligne
3,9 kQ (orange, blanc, rouge)

Tableau de
signalisation

Z+ ()
Vi,

cab|et@é
o

Nota : Ne jamais mélanger des dé?ecteurs
automatiques et des déclencheurs g}anuels sur
une méme boucle (article MS 66§8u réglement
de sécurité contre I'incendie).
Si une boucle n'est pas utiIis@ , ne pas oublier
de mettre la résistance d% j)‘in de ligne sur la

N
>
N

S

borne considérée.

v Pour la protection de I’environement : Papier 100% recyclé
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©
ANNEXES : SCHEMAS DE CABLAGE
Q
NOTICE DE CABLAGE SIMPLIFIEE - ECA
L] (0 — , :
@ E Secteur 230 V~ - : Tt )

INEEEN
+] -

STHIVITIXNY
SIDVINOD
[ —

1nv43d
SIDVINOD
)

s I e |

JNEYTY
S1DVINOD

[

:[6 [:I
ELEN] ';EIG|
Ivg | '1D3S

1X3"

§

PP PGP PP PPPPPD

<

-OYOH
+ -

[LDOVINOD)

S3YONOY

céble 2 conducteurs CR1 - 1,5mm?2 minimum
yaN

()

\J

Résistance de fin de ligne
3,9 kOhms (orange, blanc, rouge)

Diffuseur
Sonore

Diffuseur
Sonore

:

2\0\0||00|@
N BRN BRN

g

Diffuseur
Sonore

cable CR1 - 2 paires 8/10°™Me - 1000 m maxi
L\

L

I
000 —=

TY4INID
140434
4

€

7
—3
- 1az +

-¢az +

L

Résistances sur
les boucles non utilisées
3,9 kOhms
(orange, blanc, rouge)

cable 1 paire 8/10me
ou 9/10¢me

A
)

[@]o]e] [2|o]e]

1 2 12 3

Boitier de synthese
Tableau de report

|®|®|3@| [P[%)%)

123 123

Boitier de synthése
Tableau de report

ATTENTION
Paramétrer les reports
(Voir tableau)

Résistance de fin de ligne

- €07 +

- vAz +

L

@@

- 607 +

Ne pas cabler
en étoile

cable 1 paire 8/10me
ou 9/10¢me

3 détecte

max. par LA.

3,9 kOhms

—

/\
N\
Ne pas cabler
en étoile

00||22||202| lal |22||00||00|e|eee|ee|ee NIRRT ERRCO R

-saz +|[- zaz +|[- 9az +

CARTE BORNIER ECS

céble 1 paire 8/10%me

Indicateur d'Action

individuel

Indicateur d'Action
collectif

.
1

(orange, blanc, rouge)

Résistance de fin de ligne

3,9 kOhms

3 détecteurs

max. par L.A.

(orange, blanc, rouge)

Résistance de fin de ligne

ou 9/108me
0
N4
Ne pas cabler
epn étoile NSNS

blanc, mat

L L
3A31A12A2
Résistance de
910 Ohms /2 W

rron, marron)|

Cas du Déclencheur
Manuel

L1 L L]
3A31A12A2

L1 L1 L
3A31A12A 2

Résistance de

Cas du Déclencheur
Manuel avec voyant

Cas du Déclencheur
Manuel utilisé en fin de ligne

3,9 kOhms
(orange, blanc,

rouge)

32 Déclencheurs

Manuels
910 Ohms /2 W
(blanc, marron, marron! par bm‘!de
maxi

Codage des Reports
N° du report 1I2I3I4

SWITCH
swi OFF
SW2 ON
SW3 OFF

report a voyant ON
swa

report a afficheur OFF
SW5 N foFF|oN JorF
SW6 JoFF|on Jon |oFr]
SW7
SW8 ON

000TS SdN3ld>3lia

000€S S4N3L1d>3l3ad

SIYONOS S¥N3asN44ia s3a Ivviavd

JINYYTV.d SLHOd3Y S3d IDV19VYD

V¥23 4NS LNJW3ANDINN IDV19VD

STINNVIW SYNIHONIT1D3A S3A IDY19YD
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ANNEXES : SCHEMAS DE CABLAGE

y,

<

NOTICE DE CABLAGE SIMPLIFIEE (2)
Alimentation externe et ECA

3
OX@)
ZHOS NOET

;l:] Fusible F1 ~ : 500mA retardé

7| Fusible F2 : (BAT.) 3,15A

z|Fusible F4 : (DS) 2A

2x1,5mm2 minimum - CR1

1¥0d3d
Z

10Z +|| €

2 paires 8/1 0éme< >

- 20z +

- €0Z +

=
- IVH3INID
@0|00||00| 00000000

- vaz +

Teall

+||-90Z +

Q0| 00|l

- 80Z +

CARTE BORNIER ECS

DEFAUT BATTERIE DEFAUT SECTEUR
E_C O E_C O

00| (988

¥ -+ -+ -+ - + -
uTIL4 UTIL3 uTIL2 UTILL CONFORT

(NN (WY

+ 52 -

OO0V |O9|O®

000000

O
UTILS

AES Nugelec gamme EAS
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ANNEXES : SCHEMAS DE CABLAGE

CARTE BORNIER CMSI

Q

NOTICE DE CABLAGE SIMPLIFIEE (3
Céblage de DAS a Manque de Tension sur ECA 4000

JP16

JP18
==
S P
——
JP20

JP13
==
S P
==
JP15

JP8
==
S P
==
JP10

JP3
=
S P
=5
JP5

CDP 4
S4 C4 A4-

VOIE 4
-+

CDP3
S3 C3 A3-

VOIE 3
-+

CDP 2
S2 C2 A2-

VOIE 2
-+

CDP1
S1 Cl Al-

VOIE 1
-+

REPORT
VISU
- COM +

REPORT
NONTOP
- COM +

MANQUE
- +

EMISSION
-+

24V
-+

DEF BAT
CMSI

1N4002

Cable 1 paires 41
8/10eme CR1 < >

—

,9 KOhms|

1N4002

\khy/

@0

Bornier de cablage
du Contact
de Position d'Attente
du DAS (NF)

\

@0

Bornier de cablage
du Contact
de Position d'Attente
du DAS (NF)

U/
Cable 1 paires 8/10éme CR1

\

[

\

Cable 2x1,5mm2- (:2C ]

,9 KOhms,

\ 1N4002 ’

@2
—o0"o—

Bornier de cablage
du Contact
de Position de Sécurité
du DAS (NO)

1N4002

QD
—0 0—

Bornier de cablage
du Contact
de Position de Sécurité
du DAS (NO)

k 1N4002

@

- T
Bornier de cablage de la
ligne de télécommande du CMSI

klN4002

@

- T
Bornier de cablage de la
ligne de télécommande du CMSI

DAS a Mangue de Tension

DAS a Manque de Tension

Résistance de fin de ligne
3,9 KOhms
a cébler sur le dernier DAS
de la ligne
(orange, blanc, rouge)

Résistance de fin de ligne
3,9 KOhms
a cabler sur le dernier DAS
de la ligne
(orange, blanc, rouge)

NN NN TINWN TN NN NN NN NN NN

00hm

h

sss) [sss] O[2E
2]z
A=
2|: —
5] 2"
8] ol:
AES Nugelec gamme EAS
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ANNEXES : SCHEMAS DE CABLAGE

y,

NOTICE DE CABLAGE SIMPLIFIEE (4)
Céblage de DAS a Emission de Tension sur ECA 4000

CARTE BORNIER CMSI

Résistance de fin de ligne

1N4002 1N4002 3,9 KOhms
JP16 a cabler sur le dernier DAS
s \ / de la ligne
o , (orange, blanc, rouge)
w g < :(r
e @@ @@
<| B © b3
) K= Cable 1 paires q )
= <+ 8/10eme CR1 —i Bornier de cablage Bornier de cablage
w du Contact du Contact
o |:H a H]g g, de Position d'Attente de Position d'Attente
[N ol |S du DAS (NF) du DAS (NF)

’é",

H
1
CDP3
S3 C3 A3

Résistance de fin de ligne

| ca i eme CRY. 1N4002 3,9 KOhms
JP12 ™+ Cable 1 paires 8/10éme CR1 a cabler sur le dernier DAS
= % = de la ligne
§ =) > ~\ [ (orange, blanc, rouge)
[

T Y

< @
N
) o 7] LN Cable 2x1,5mm2- CR1
F -fe e P4 b
3 |@ 1| 7
Bornier de cablage Bornier de cablage
JP6 o~ @ du Contact du Contact
sl w de Position de Sécurité de Position de Sécurité
= )
s <5 @ du DAS (NO) du DAS (NO)
JP2 2‘ @
-
[e)
g [S) g 3 @ _ _ Résistance de fin de ligne
L S, @ .9 KOthl_' p 3,9 KOhms
%) 1N4002 a cabler sur le dernier DAS
1N4002 de la ligne
@ m o H]g ; * @ 1N4002 1N4002 (orange, blanc, rouge)
RIS c | |@
JP1
i
I o[ [@
—2 o2z |@ @@ @@
o
JP2 ' @ B + - +
= Bornier de cablage de la Bornier de cablage de la
< " ligne de télécommande du CMSI ligne de télécommande du CMSI
o | - @
= @
ZQ N — . N L .
%gu DAS a Emission de Tension DAS a Emission de Tension
g m ; H]g ' @ (en position "intermédiaire™) (en position "fin de ligne")
w
¢ [ @
X @
=
o+
@
= @
¥
> @
o @
= L1
Y] @
w= 00hm
©| e
[a) Il
DEFAUT BATTERIE DEFAUT SECTEUR
E C O E C O @ @ ==
00| (988 @ I
S
@|:
@ |5
@ [=
@ |2
@ |5
@ SE
e
E‘ @ -
@ |5 :
@ &
@ ‘9 @ +
@|.5

AES Nugelec gamme EAS
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ANNEXE : MISE EN ROUTE ET CONFIGURATION SIMPLIFIEE

A.1 Mise en route ECA

Q

&
A.2 Affectation des zones de détection aux
voies du CMSI (séquences)

Lo

Avant la mise sous tension de la centrale, configurer
les cavaliers sur la carte bornier du CMSI (Emission de
tension,manque de tension,contact sec). (Voir tableau

page 18).

Reset du CMSI :

Switch 10 du CMSI a ON (switch levé, leds du CMSI
clignotent). Appuyer sur la touche ”bilan” puis remettre
switch 10 sur OFF (switch baissé).

Y

<
S
)

Y

Mettre sous tension 'ECA (secteur puis batterie et
alimentation CMSI).

Y

Reset de PECA

Taper le code de reset général : touche "acces code”
puis 3-1-1-2 (led verte clignote) touche “acces code”
(toutes les leds du tableau clignotent) puis 3.

Y

Programmation séquence 1 :

Choix des zones de détection associées a la séquence 1:
switch 6,7,10 de PECA sur ON (par défaut toutes les ZD

sont affectées et toutes les leds jaunes des ZD sont
allumées. Réglages: voir page 28 paragraphe 4A.15.8 de
la notice).

Choix des voies : switch 5 du CMSI (par défaut aucune
voie n’est affectée,toutes les leds rouges des voies sont
allumées.Réglage voir page 33 de la notice)

Positionner les switchs 6, 9, 10 de 'ECA a ON : la
zone 1 est allumée en jaune.
Appuyer sur la touche 3 jusqu’a l'allumage de la zone
4 (Liaison CMSI ET/MT p 29).

)
N
S

Y

Schéma de principe d’affectation des zones
de détections aux voies du CMSI

&
ECS / \ EMS|
707 gne

:] Séquence 1 |§;
@

N
@
>
&

Programmation séquence 2 :

Choix des zones de détection associées a la séquence 2:
switch 6,7,9,10 de PECA sur ON (par défaut toutes les

ZD sont affectées et toutes les leds jaunes des ZD sont
allumées. Réglages: voir page 28 paragraphe 4A.15.8 de
la notice).

Choix des voies : switch 6 du CMSI (par défaut aucune
voie n’est affectée,toutes les leds rouges des voies sont
allumées.Réglage voir page 34 de la notice)

Y

O
S Ligne 2
S| 7 Q
7| Séquence 2 |
B
(@)
R
[}

Programmation séquence 3 :

Choix des zones de détection associées a la séquence 3:
switch 6,7,8,10 de ’ECA sur ON (par défaut toutes les
ZD sont affectées et toutes les leds jaunes des ZD sont
allumées. Réglages: voir page 28 paragraphe 4A.15.8 de
la notice).

Choix des voies : switch 7 du CMSI (par défaut aucune
voie n’est affectée,toutes les leds rouges des voies sont
allumées.Réglage voir page 34 de la notice)

Y

% Séquence 3

2 ’</,, Ligne 3
%)

Programmation séquence 4 :

Choix des zones de détection associées a la séquence 4:
switch 6,7,8,9,10 de ’ECA sur ON (par défaut toutes les
ZD sont affectées et toutes les leds jaunes des ZD sont
allumées. Réglages: voir page 28 paragraphe 4A.15.8 de
la notice).

Choix des voies : switch 8 du CMSI (par défaut aucune
voie n’est affectée,toutes les leds rouges des voies sont
allumeées.Réglage voir page 34 de la notice)

> Séquence 4
w
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Pour changer la configuration appuyer sur la touche E}\'
. . “commande manuelle” de la ligne correspondante. ®Q®
A.3 Configuration du CMSI A —_— 0)@
Mode de programmation normale ,g,‘;
(page 32.a) Par défaut @Q
ou apres reset L
Switch 1 R J V R J V ‘082”
Verrouillage des lignes ‘ O O O O ‘ {\é’\
(page 32.b) non verrouillée verrouillée &OQ
o
Switch 2 R J V R J V RJA?Q R J V
Temporisation des lignes O O O O O ‘ O ‘o@ ‘ O O
(page 33.b) pas de tempo tempo T1(10s) tempo ,55%203) tempo T3(30s)
@
Switch 3 R J V R J V g J Vv
Commande manuelle des lignes O O ‘ ‘ O O o ‘ O
(page 33.c) active inhibée 4% indépendante
[
Switch 4 R J V R J @(ﬁ’
Affectation des lignes aux régions ‘ O O O CX ‘
(page 33.d) région 1 régon 2
[E1]
Switch 5 R J V @Eﬁ J Vv
Ligne appartenant a la séquence 1 ‘ O O \.‘OQO O .
(page 33.¢e) non affectée 3’ affectée
O]
Switch 6 R J SV R J V
Ligne appartenant a la séquence 2 ‘ Q O O O ‘
(page 34.1) non S’Hectée affectée
Switch 7 q§ J Vv R J V
Ligne appartenant a la séquence 3 ch; ‘ O O O O ‘
(page 34.9) S non affectée affectée
s
Switch 8 g R J V R J V
Ligne appartenant a la séquen@\\cé’l ‘ O O O O ‘
(page 34.h) \}Q non affectée affectée
&
Switch 9 & R J V R J V
Commande manuell%%%s séquences 1 a4 ‘ O O O O ‘
(page 34.i) Ry inactive active
grq’
. Oo@
Lexique: @°
R=led rqgige ®=Led allumée L1=ligne 1
V=led \@rte O=Led éteinte L2=ligne 2
J=Ieg§aune L3=ligne 3
& Ld=ligne 4
&
<
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